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SLOW JUICER

NutricionVita Juice

Model: HSJ-600GR

HSJ-600RD

Slow juicer
Power: 150 W
Color: green/red
Speed: 80 RPM
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Thank you for purchasing this product!

I. INTRODUCTION J

Before using the appliance, please read carefully this instruction manual and keep it for future
reference.

This instruction manual is designed to provide you with all required instructions related to the
installation, use and maintenance of the appliance.

In order to operate the unit correctly and safety, please read this instruction manual carefully before
installation and usage.

“ J

Il. CONTENT OF YOUR PACKAGE J
> Slow juicer
> User manual
> Warranty card
> Cleaning brush

(=)
(
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When using electrical appliances,basic safety precautions should always be followed

Including the following:

1.
2.

10.

11.

12.

13.
14.

Read all instructions

To protect against risk of electrical shock do not put motor or base of unit in water
or other liquid.

Close supervision is necessary when any appliance is used by or near children
Unplug from outlet when not in use,before putting on or taking off parts ,and before
cleaning.

Avoid contacting moving parts

Do not operate any appliance with a damaged cord or plug or after the appliance
malfunctions ,or is dropped or damaged in any manner,Return appliance to the
nearest authorized service facility for examination,repair or electrical or mechanical
adjustment

The use of attachments not recommended or sold by the manufacturer may cause
fire,electric shock or injury

Do not use outdoors

Do not let cord hang over edge of table or counter

Always make sure juicer cover is clamped securely in place before motor is turned
on.Do not unfasten clamps while juicer is in operation

Be sure to turn switch to OFF position after each use of your juicer.Make sure the
motor stops completely before disassembling.

Do not put your fingers or other objects into the juicer opening while it is in
operation.If food become lodged in opening,use food pusher or another piece of
fruit or vegetable to push it down.When this method is not possible tum the motor
off and disassemble juicer to remove the remaining food.

Do not use the appliance if the rotation sieve is damaged.

When a separable pulp container is provided,Do not operate without the pulp
container in place.

The following information is critical to prevent any injuries or damage to the appliance.

Please read the following instructions and use the appliance properly.

A Warning: This sign warns risk of death or severe injuries

0 Caution: This sign warns risk of injuries or product damage

® Prohibited @ Do not disassemble 0 Must take action
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Safety warning &

Unplug the power cord when not in use

0 j*

Do not keep or operate the appliance near Infants or toddlers.
*It may injure them

Use a dry towel to clean he power cord.

0 ﬁ g W\

*It may cause an explosion or electric shock
Do not put the juicer parts in the dishwasher or extremely hot water.
*The pars may war faster

Do not use the appliance on an uneven surface.
*It may cause a malfunction if the appliance tips over

Do not use any hazardous chemicals to the appliance
*It may change the color of the appliance or could result in fire.

Do not repair ,disassemble the base, or customize the appliance may not operate properly
causing fire ,electric shock, or injury.
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Do not spray water flammable sprays near the appliance.
It may cause an explosion or electrical shock.

J

Low speed Extraction method
The juicer extracts instead of grinding retaining all the nutrients and enzymes for a
healthier natural juice

Multi-propose for food preparation and cooking
Extract a variety of ingredients including vegetable, nuts, beans, and fruits making the food
preparation convenient, quick and easy.

Two-step safety start system
All parts must be assembled properly and the lid must be securely locked to star the juicer.
This assure safe operation

Handle for easy handing
Handle makes it easier to use and move.

Powerful motor-no overheating
The powerful and efficient low speed motor processes high fiber fruits and vegetables
effortlessly without overheating.

Quiet Operation
The motor operates quietly, extracting juice quickly with a higher yield.

Convenient rinsing
Simply pour water into the juicer between each recipe to rinse without disassembly during
and extended juicing session of up to 30 minutes.
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V. DESCRIPTION J

Hopper \

Strainer

Rotation Wiper

<,

Juicing Bowl
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Pusher

Pulp Cup

=5

Juice Cup

e

Cleaning Brush

\/

150W, 50-60Hz, 220-240V
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VI. ASSEMBLING J

-Two-step Safety Device - the base and the juicing bowl unit must be assembled properly
before turning the switch ON.

’ N
, ON FORWARD, \
! )
! omE» !
- R REVERSE
] ]
1

¥ | )
a ON 0 R ’
A Y X . P
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N

1. Place the juicing screw into the center of strainer, and place the set into the rotation
wiper.
*Turn and push in the juicing screw until it clicks into place
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2. Align the white dot® on the strainer with the red dot® on the juicing bowl and push
down the strainer until it click into place.

White dot® on the strainer =0

Red dot® on the juicing bowl

0 CAUTION

Check that the compression silicone is assembled properly in the unit. The juice may leak if
the compression silicone is not assembled properly

3. Assemble the entire top set onto the base ensuring the arrow symbol the drum lid is
aligned with the arrow symbol on the base.

4. Align the red dots and place the drum lid on the juicing bowl.

White dot on the drum li
Eed dot on the juicing bowl
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5. Turn The drum lid clockwise ensuring the double linemark Il and red dot are aligned.

Drum lid

Juicing Bowl

TIP

If the juicing screw is assembled incorrectly, the lid will not close property, ensure the
juicing screw is fitted securely inside the juicing bowl.(turn and push in the juicing screw
until it clicks into place)

6. Turn the top set clockwise ensuring the arrow symbol is aligned with the arrow symbol
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1. Ensure the power switch is OFF position before plugging the power cord into a wall
outlet.

}‘ J

an“"""‘ ’—‘C,}'U' — j“/ @ e

0 CAUTION

e Do not operate the juice without inputting any food for more than 30 seconds
(It may cause a malfunction)
e place juice cup and pulp cup into position to prevent any spill or to minimize clean
up
e During the operation ,the juicer may produce a squeaking noise,lt will disappear
after inserting ingredients into the juicer

2. Press the power switch to operate
*forward: pulls down the ingredients to extract
*Reverse: pushes up the ingredients to unjam

ON FORWARD;

0 CAUTION

Do not operate with wet hands, (It may cause an explosion or electric shock)

3. Wash and prepare your selection of fruits And vegetables

*cut to 4-5 inches long and 1 in wide stringy vegetables like celery should be chopped fine
*For the best result, insert one piece of ingredients at a time when extracting different
types of ingredients.

Wait until the juicer finishes extracting one type before inserting another one.
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0 CAUTION

Use the push only when needed.
Do not push down food using spoons, spatulas, fingers, or any other utensils.

4. Turn Off the juicer after ensuring the extraction process is complete
*The drum lid may not open easily if there is a lot of remaining pup in the juicer-see in the
instruction on “how to disassemble” on page 12 for details.

If the juicer stops during operation....

Press the REVERSE switch for a few seconds to push up the ingredients that are stuck
between the juicing screw and the strainer. Press the FORWARD switch to continue

(Repeat the process if necessary)

*REVERSE switch: Pushes the ingredients back up. (REVERSE switch only works while
holding down the switch).

® @ @
@
@R REVERSE r L@

OFF REVERSE FORWARD

0 CAUTION

Let the juicer stop completely before using the REVERSE switch.(It may cause the juicer to
malfunction if the juicer is not completely stopped before changing operation direction.)
While operation the juicer on REVERSE switch, lightly hold the hopper with one hand while
pressing the RESERS switch.(The Drum lid may come loose while operation in REVERSE
without holding the hopper.)

If the juicer still does not work, disassemble and clean the parts before operation the juicer
again.

11
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HOW TO DISASSEMBLE

1. Turn the drum lid counter clockwise to open.

0 CAUTION

If the drum lid does not open easily, put the juicer in FORWARD operation and pour some
water to get the remaining pulp out.

Cycle the juicer between REVER and FORWARD operation to loosen pulps stuck between
the juicing screw and the strainer, repeat if needed.

4. Disassemble the juicing screw strainer and rotation wiper.

Juicing Screu\

Rotation wiper _—

"
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1. Ensure the power switch is in OFF position and unplug the power cord from the wall
outlet.
*Ensure all the pulp is cleaned out of the juicer.

P

2. Disassemble following the above instruction.
3. Immediately after each use, wash the disassembled parts under running water.
*Use the provided brush with a mild soap to clean the holes of the strainer thoroughly.

TIPS

*clean the juicer after each use to make the cleaning more manageable and to achieve the
best extracting results

*if the top set does not disassemble easily, wash it under running water.

*Ensure all the metal parts are cleaned thoroughly and completely dried before storing.

13
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THE SILICONE PARTS
The silicone parts can be removed and cleaned separately, Dry thoroughly after cleaning
and assemble the silicone parts following the instructions below.

*Juice may leak if the silicone parts are not assembled correctly.
<Silicone Brush>

Gently Pull out the silicone brush from the rotation wiper, after cleaning, with the tail of the
silicone brush pointing down, insert into the slot in the order as shown in the illustration

<Compression silicone>
Unplug before cleaning, after cleaning, plug the compression silicone back in until it is fitted
securely.

<Silicone Ring>

Remove the silicone ring from the juicing bowl, after cleaning, push in the silicone ring until
it is fitted securely.

*Position the silicone ring as shown in the illustration.

NG

14
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Carefully read before extracting

DFor the best result, insert on piece of ingredients at a time. When extracting different types
of ingredients, wait until the juicer finished extracting one type before inserting another one
@When extracting high fiber ingredients like celery and parsley, cut finely in to 1/2 in
segments for optimal extraction.

®when extracting ingredients like carrots or beets, extract with a combination of other fruits

and vegetables with more water content to increase the juice yield.

@If the ingredients are not fresh ,the juice yield will be lower due to the decreased water
content in the ingredients ,soak the ingredients in water before extracting to obtain the best
yield.

@Some ingredients are not appropriate for juicing, like bananas

@During the operation, the juicer may occasionally squeak when juicing ingredients like
carrots or fruits with hard skins, this is normal.

@When extracting, juice may spray out of the hopper especially with ingredients like grapes
and cherry tomatoes.

Fruits with pits or hard seeds like peaches, plums, or cherries must be pitted before
extraction .Fruits with hard skins should be peeled before extraction.

Yo O
Problem Possible Reasons & Solution

Motor is stuck or | .check that the cord is plugged in properly
has stopped .check all parts are assembled correctly

.The juicer may stop if the ingredients are fed into the hopper too quickly

. Turn the switch to off position and press down REVERSE switch to pull the
Ingredients down.(repeat if needed)

.Turn the switch to off position and unplug the power cord from the wall outlet. Let
the juicer rest to cool off from overheating

the strainer if not pitted from the ingredients

Juice Yield is low .Every ingredient yields different amounts of juice.

Soak the ingredients in water before extracting if the ingredients are dry or no fresh
.when extracting ingredients like carrots or beets, extract with a combination of other
fruit and vegetables with more water content to increase the juice yield.

Cut ingredients to 4-5 inches long and 1 in wide for optimal extraction.

.Check that the compression silicone is assembled properly in the unit.

When extracting seeded fruits like tomatoes ,the strainer may get clogged with the
excessive amount of small seeds, Pour water through the hopper to unclog before

15

.when using the ingredients with hard seeds, pit before extraction, Seeds may damage
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continuing extraction

Juicing bowl shakes
in the middle of
operation

It is normal for the juicing bowl to shake a little bit during operation.

Seems like juicing
screw is grinds

.The juicing screw and e strainer are closely aligned with small tolerances.
Do not operate without inputting any ingredients for more than 30 seconds

Juicer is noisy

.The rotation wiper may make a squeaking noise while wiping the juicing bowl. After
inserting ingredients the noise should disappear.

.Turn the switch to OFF position and unplug the power cord from the wall outlet.
Check the parts are assembled properly

.check that the juicer is on a level surface.

.Check that the ingredients are cut to appropriate size.

| see a separation in
the juice extracted

.there may be a separation in the juice due to the ingredients’ density after extraction.
This is different from oxidation that is caused by juicing with a traditional high speed
juicer

The juice leaks out
of top set

.The juice may leak if the compression silicone is not assembled properly.
Disassemble and ensure the compression silicone is assembled properly.

| see discoloration of
the plastic parts

.After use, clean the juicer immediately to prevent discoloration.

.Beta carotene (found in carrots and spinach) pigment may discolor the plastic parts
of the juicer. Rub the parts with a little bit of cooking oil then clean with a mild soup.
.The silicone parts can be removed and cleaned separately

Power 150W |
Voltage 220-240V,5060Hz
Noise level <72 dB ‘
Speed 80 RPM |

16
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— Environment friendly disposal
You can help protect the environment!
Please remember to respect the local regulations: hand in the non-working electrical equipment’s to

an appropriate waste disposal center.

NS

HEINNER is a registered trademark of Network One Distribution SRL. Other brands and product

names are trademarks or registered trademarks of their respective holders.

No part of the specifications may be reproduced in any form or by any means or used to make any
derivative such as translation, transformation, or adaptation without permission from NETWORK

ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro /

c € This product is in conformity with norms and standards of European Community J

Importer: Network One Distribution
Marcel lancu Street, 3-5, Bucharest, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro

17



http://www.heinner.com/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/
http://www.heinner.com/
http://www.nod.ro/

www.heinner.com 150W, 50-60Hz, 220-240V

STORCATOR CU AX
MELCAT

NutricionVita Juice

Model: HSJ-600GR / HSJ-600RD

Storcator cu ax melcat
Putere: 150 W
Culoare: verde/rosu
Turatie: 80 RPM

18
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Va multumim pentru alegerea acestui produs!

I. INTRODUCERE J

inainte de a utiliza acest aparat, cititi cu atentie manualul de instructiuni si pdstrati-I pentru
consultdri ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare referitoare la instalarea,
utilizarea si intretinerea aparatului.

Pentru utilizarea corecta si in siguranta a aparatului, va rugam sa cititi cu atentie acest manual de
instructiuni Tnainte de instalare si utilizare.

< J

Il. CONTINUTUL PACHETULUI D

Storcator cu ax melcat
Manual de utilizare
Certificat de garantie
Perie de curatare

YV V V V

19
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Atunci cand utilizati aparate electrocasnice, va rugam sa respectati masurile de precautie de
baza, inclusiv urmatoarele:

1.
2.

4

8.
9.

10.

11.

12.

13.
14.

Cititi toate instructiunile.

Pentru a va proteja impotriva riscului de electrocutare, nu introduceti motorul sau
baza aparatului in apa sau alte lichide.

Atunci cand aparatele electrocasnice sunt utilizate de catre copii sau in preajma
acestora, este necesara o supraveghere atenta.

Scoateti aparatul din priza atunci cand nu este folosit, inainte de a fi curatat sau
inainte de montarea sau demontarea pieselor.

Evitati atingerea pieselor aflate in miscare.

Nu folositi niciun aparat electrocasnic care are cablul de alimentare sau stecarul
deteriorat sau daca prezinta defectiuni, a fost scapat pe jos sau avariat in vreun fel.
Duceti aparatul la cea mai apropiata unitate de service autorizat pentru
verificare,reparatii sau reglari electrice ori mecanice.

Utilizarea de accesorii care nu sunt recomandate sau vandute de catre producator
poate avea ca rezultat provocarea unui incendiu, electrocutarea sau vatamarea.

Nu utilizati aparatul in aer liber.

Nu lasati cablul de alimentare sa atarne peste marginea mesei.

fnainte de a porni motorul, asigurati-vd de fiecare datd c§ ati fixat bine capacul
storcatorului. Nu desfaceti clemele de fixare in timpul functionarii storcatorului.
Asigurati-va ca intrerupatorul storcatorului este in pozitia OFF dupa fiecare utilizare.
Asigurati-va ca motorul s-a oprit inainte de a dezasambla aparatul.

Nu introduceti degetele sau alte obiecte in palnia de alimentare a storcatorului
atunci cand acesta este in functiune. Daca alimentele se blocheaza in orificiul
palniei, utilizati dispozitivul de impingere sau o altd bucata de fruct sau leguma
pentru a Tmpinge alimentele. Daca aceasta metoda nu poate fi utilizata, opriti
aparatul si dezasamblati storcatorul pentru a indeparta resturile de alimente.

Nu utilizati aparatul in cazul in care sita rotativa prezinta deteriordri.

Daca aparatul este prevazut cu un recipient separat pentru pulpa, nu puneti aparatul
in functiune fara a monta recipientul pentru pulpa.

Urmatoarele informatii sunt esentiale in vederea prevenirii vatamarii persoanelor sau
deteriorarii aparatului.
Va rugam sa cititi urmatoarele instructiuni si sa folositi aparatul in mod corespunzator.

& Avertisment: Acest semn avertizeaza cu privire la pericolul de moarte sau ranire

grava.

0 Atentie: Acest semn avertizeaza cu privire la pericolul de ranire grava sau de

deteriorare a produsului.

® Interzis @ Nu dezasamblati 0 Trebuie actionat

20
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Avertisment de siguranta &

Scoateti stecarul din priza atunci cand aparatul nu este in functiune.

0 j*

Nu pastrati si nu utilizati aparatul Tn apropierea bebelusilor sau a copiilor cu varste mici.
*Exista riscul de ranire

Pentru curatarea cablului de alimentare, utilizati o carpa uscata.
0 ( QW

*Pericol de explozie sau electrocutare

Nu introduceti componentele storcatorului in masina de spalat vase sau in apa foarte
fierbinte.

*Componentele se pot uza mai repede

Nu utilizati aparatul pe suprafete neuniforme.
*Aparatul se poate defecta daca se rastoarna

Nu curdtati aparatul cu substante chimice periculoase
*Acestea pot schimba culoarea aparatului sau pot provoca un incendiu.

Nu reparati baza aparatului, nu o dezasamblati si nu incercati sa o modificati, deoarece
aceasta poate functiona necorespunzator si poate provoca incendiu, electrocutare sau
ranire.

21
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Pu pulverizati lichide inflamabile in apropierea aparatului.
Pericol de explozie sau electrocutare.

Stoarcerea la viteza mica

Aparatul stoarce in loc sa marunteasca, fiind pastrate toate substantele nutritive si
enzimele in vederea obtinerii unui suc natural mai sanatos.

Functii multiple pentru prelucrarea alimentelor si gatire

Aparatul poate stoarce o multitudine de ingrediente, inclusiv legume, nuci, boabe si fructe,
transformand prepararea alimentelor intr-o activitate comoda, simpla si rapida.

Sistem de pornire sigura, in doi pasi

Pentru pornirea storcatorului, toate componentele trebuie montate corect, iar capacul
trebuie sa fie bine inchis.

Acest lucru asigura functionarea in siguranta.

Maner pentru manevrare usoara
Manerul faciliteaza utilizarea si deplasarea aparatului.

Motor puternic, fara supraincalzire
Motorul puternic si eficient proceseaza fara efort si cu viteza redusa fructe si legume cu un
continut ridicat de fibre, fara a se supraincalzi.

Functionare silentioasa
Motorul functioneaza silentios, sucul fiind extras rapid si cu un randament considerabil.

Clatire facila

Pur si simplu turnati apa in storcator dupa pregatirea fiecarei retete, pentru a clati fara a fi
necesara dezasamblarea pe parcursul unui ciclu de stoarcere de pana la 30 de minute.

22
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|V DESCRERE

Palnie de alimentare

Capac /

Ax melcat

Vas de stoarcere

23
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Dispozitiv de Tmpingere

Recipient pentru pulpa

ki

Recipient pentru suc

\

Perie de curatare

\/

150W, 50-60Hz, 220-240V
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VI. ASAMBLARE J

- Dispozitiv de siguranta in doi pasi - baza si vasul de stoarcere trebuie sa fie asamblate
corespunzator inainte de a pune comutatorul in pozitia ON (PORNIT).

1. Asezati axul melcat in centrul sitei si introduceti ansamblul astfel obtinut Tn racleta

rotativa.
*Rasuciti si impingeti axul melcat pana la fixarea acestuia printr-un clic.

Ax melcat

Sita
Racleta rotativa

25
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2. Aliniati punctul rosu ® de pe sitd cu punctul rosu ® de pe vasul de stoarcere si impingeti
sita in jos pana la fixarea acesteia printr-un clic.

Punct rosu pe sita o —

Punct rosu pe vasul de stoarcere

0 ATENTIE

Asigurati-va ca piesa de compresie din silicon este montata corespunzator. Ansamblul poate
prezenta scurgeri in cazul in care piesa de compresie nu este montata corespunzator.

3. Montati intregul ansamblu superior pe baza, asigurandu-va ca sdageata de pe capac este
aliniata cu sageata de pe baza.

4. Aliniati punctele rosii, apoi puneti capacul pe vasul de stoarcere.

Punct rosu pe capac

Punct rosu pe vasul de stoarcere

26
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5. Rotiti capacul in sensul acelor de ceasornic asigurandu-va ca linia dubla Il si punctul rosu
sunt aliniate.

Capac

Vas de stoarcere

SFAT:

Daca axul melcat este montat incorect, capacul nu se va inchide bine. Asigurati-va ca axul
melcat este pozitionat corespunzator in vasul de stoarcere (rasuciti si impingeti axul melcat
pana la fixarea acestuia printr-un clic).

6. Rotiti ansamblul superior in sensul acelor de ceasornic si asigurati-va ca sagetile sunt

aliniate.

27
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1. Asigurati-va ca intrerupatorul de alimentare se afla in pozitia OFF (OPRIT) fnainte de a
introduce stecarul in priza.

0 ATENTIE

e Nu tineti storcatorul pornit mai mult de 30 de secunde fara a introduce alimente
(acest lucru poate cauza defectarea aparatului).
e Pentru evitarea eventualelor scurgeri si a murdaririi excesive, montati
corespunzator recipientul pentru suc si recipientul pentru pulpa.
e in timpul functiondrii, storcitorul poate produce un scartait. Acesta dispare dup3
introducerea ingredientelor.

2. Pentru punerea in functiune a aparatului, actionati intrerupatorul de alimentare.
*Forward (Tnainte): trage ingredientele pentru a le stoarce
*Reverse (inapoi): impinge ingredientele in sus in vederea deblocarii

ON FORWARD;

0 ATENTIE

Nu utilizati aparatul cu mainile ude (pericol de explozie sau electrocutare).

3. Spalati si pregatiti fructele si legumele.

*t3iati-le n bucdti de 10-12 cm lungime si 2,5 cm I&time. Tn cazul legumelor fibroase precum
telina, se recomanda tocarea fina a acestora.

*pentru rezultate optime, atunci cand stoarceti diverse tipuri de ingrediente, introduceti pe
rand cate o bucata de fruct sau leguma.

Tnainte de a introduce alt tip de ingredient, asteptati ca storcitorul s3 finalizeze procesul de
stoarcere.

O/,
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0 ATENTIE

Folositi dispozitivul de Tmpingere numai atunci cand este necesar.
Nu impingeti alimentele folosind degetele, linguri, spatule sau alte ustensile.

4. Dupa finalizarea procesului de stoarcere, opriti storcatorul.
*Daca Tn aparat ramane multd pulpa , capacul se deschide mai dificil — pentru detalii,
consultati instructiunile cu privire la ,Dezasamblare”, la pagina 12.

Daca storcatorul se opreste in timpul functionarii, procedati dupa cum urmeaza:

Tineti apasat intrerup&torul pe REVERSE (INAPOI) timp de citeva secunde pentru a impinge
in sus ingredientele care sunt blocate intre axul melcat si sitd. Pentru a continua, puneti
intrerupatorul in pozitia FORWARD (INAINTE).

Daca este cazul, repetati operatia.

*Pozitia REVERSE (INAPOI): Aceastd functie impinge alimentele napoi. Pentru aceasta,
intrerup&torul trebuie mentinut ap&sat in pozitia REVERSE (INAPOI).

© o Forwr0) @ @
@ Co_orF )

BrLr

OFF REVERSE FORWARD

0 ATENTIE

L3sati storcitorul sd se opreascd inainte de pune intrerupétorul in pozitia REVERSE (INAPOI).
Daca motorul nu este oprit Tnainte de a schimba sensul de functionare, storcatorul se poate
defecta.

n timpul mentinerii ntrerup&torului in pozitia REVERSE (INAPOI), tineti usor palnia cu o
mana. Tn caz contrar, aceasta se poate desprinde.

Daca aparatul nu functioneaza nici dupd aceasta operatie, dezasamblati-l si curatati
componentele inainte de a-l reporni.
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DEZASAMBLARE

1. Pentru a se deschide capacul, rasuciti-l in sens contrar acelor deceasornic.

0 ATENTIE

Tn cazul in care capacul nu se deschide usor, comutati intrerupitorul in pozitia FORWARD
(INAINTE) si turnati putind apa pentru a elimina pulpa rdmasa.

Comutati succesiv intrerupdtorul in pozitille REVERSE (INAPOI) si FORWARD (INAINTE)
pentru a desprinde resturile de pulpa blocate intre axul melcat si sita. Daca este necesar,

repetati operatia.

4. Dezasamblati axul melcat, sita si racleta rotativa.

Vas de stoarcere

Sita

Raclet3 rotativa &Y
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1. Asigurati-va ca intrerupatorul de alimentare se afld in pozitia OFF (OPRIT) si scoateti
stecarul din priza.
* Asigurati-va ca ati indepartat toatd pulpa din storcator.

s

5. Dezasamblati aparatul conform instructiunilor de mai sus.
6. Imediat dupa fiecare utilizare, clatiti sub jet de apa componentele dezasamblate.
Folosisi peria si un sapun slab pentru a curdta bine gaurile sitei.

SFATURI UTILE
Pentru facilitarea procesului de curatare si pentru a obtine rezultate optime, curatati

storcatorul dupa fiecare utilizare.

* Daca ansamblul superior nu poate fi dezasamblat cu usurinta, spalati-l sub jet de apa.
fnainte de a depozita aparatul, asigurati-vd ci toate componentele din metal sunt bine
curatate si uscate.

"
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COMPONENTELE DIN SILICON
Componentele din silicon pot fi demontate si curatate separat. Stergeti-le bine dupa spalare
si asamblati-le folosind indicatiile de mai jos.

*Tn cazul in care componentele din silicon nu sunt asamblate corect, sucul se poate scurge.
<Perie din silicon>

Scoateti cu atentie peria de silicon din racleta rotativa. Dupa curatare, montati-o la loc cu
capdtul in jos, in ordinea ilustrata in imaginea de mai jos.

<Piesa de compresie din silicon>
Scoateti piesa Thainte de curdtare. Montati-o corespunzator dupa efectuarea operatiilor e
curatare.

<Inel din silicon>

Scoateti inelul de silicon din vasul de stoarcere. Dupa curatare, impingeti la loc inelul de
silicon pana la fixarea corespunzatoare acestuia.

*Pozitionati inelul de silicon conform ilustratiei.

N
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Cititi cu atentie inainte de utilizare

Dpentru rezultate optime, introduceti pe rand bucatile de ingrediente. Cand stoarceti tipuri
diferite de ingrediente, asteptati pana cand storcatorul finalizeaza stoarcerea unui tip de
ingredient nainte de a introduce un altul.

®Atunci cand doriti sa stoarceti ingrediente cu continut ridicat de fibre, cum ar fi telina si
patrunjelul, taiati-le fin pe jumatate, in segmente, pentru o stoarcere optima.

@Atunci cand doriti sa stoarceti ingrediente precum morcovul sau sfecla, combinati-le cu alte
fructe si legume care au un continut mai mare de apa, pentru a creste cantitatea sucului
rezultat.

@Dacé ingredientele nu sunt proaspete, cantitatea de suc rezultata va fi mai redusa din cauza
continutului scazut de lichid din ingrediente. Pentru a obtine rezultate optime, Tnmuiati
ingredientele n apa inainte de stoarcere.

@Unele ingrediente, cum ar fi bananele, nu sunt potrivite pentru stoarcere.

@Tn timpul functionarii, storcatorul poate sa scartaie in cazul stoarcerii unor ingrediente cum
ar fi morcovii sau fructele cu coaja tare. Acest lucru este normal.

@Tn tipul stoarcerii, este posibil ca sucul sa sara prin palnie, mai ales in cazul ingredientelor
precum strugurii si rosiile.

Fructele cu seminte sau cu samburi tari (cum ar fi piersicile, prunele sau ciresele) trebuie
curatate de samburi Tnainte de a fi stoarse. Fructele cu coaja tare trebuie decojite inainte de a
fi stoarse.

» DA AR
Problema Cauze posibile si solutii
Motorul este blocat | .asigurati-va ca stecarul este conectat corespunzator.
sau s-a oprit .asigurati-va ca toate componentele sunt asamblate corect.

Daca ingredientele sunt introduse prea repede prin palnie, storcatorul se poate opri.

. Puneti intrerupatorul in pozitia OFF (OPRIT), apoi in pozitia REVERSE (INAPOI) pentru
a Impinge ingredientele (daca este cazul, repetati operatia).

.Puneti intrerupatorul in pozitia OFF (OPRIT), apoi scoateti stecarul din priza. Lasati
storcdtorul sa se raceasca.

n cazul ingredientelor cu samburi tari, scoateti sémburii inainte de stoarcere.
Samburii pot deteriora sita.

Cantitatea de suc
obtinuta este
scazuta

.Din fiecare ingredient se pot extrage cantitati diferite de suc.

Daca ingredientele sunt uscate sau nu sunt proaspete, inmuiati-le in apa inainte de a
le stoarce.

.atunci cand doriti sa stoarceti ingrediente precum morcovul sau sfecla, combinati-le
cu alte fructe si legume care au un continut mai mare de apa, pentru a creste
cantitatea sucului rezultat.

Pentru o stoarcere optima3, tdiati ingredientele in bucati de 10-12 cm lungime si 2,5
cm latime.

. Asigurati-va ca piesa de compresie din silicon este montata corespunzator.
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Tn cazul stoarcerii fructelor cu seminte (cum ar fi rosiile), sita se poate infunda din
cauza semintelor. Inainte de a continua stoarcerea, turnati apa prin palnie pentru a o
desfunda.

Vasul de stoarcere
se clatind in timpul
functionarii

.Este normal ca recipientul de stoarcere sa se clatine putin in timpul functionarii.

Axul melcat atinge
un alt component

.Axul melcat si sita sunt montate foarte apropiat.
Nu tineti storcatorul pornit mai mult de 30 de secunde fara a introduce alimente.

Storcatorul este
zgomotos

.Racleta rotativa poate produse un scartait in timpul stergerii vasului de stoarcere.
Dupa introducerea ingredientelor, zgomotul va disparea.

.Puneti intrerupatorul in pozitia OFF (OPRIT), apoi scoateti stecdrul din priza.
Asigurati-va ca toate componentele sunt asamblate corect.

.asigurati-va ca storcatorul este asezat pe o suprafata uniforma.

.Asigurati-va cd ingredientele sunt tdiate la dimensiuni corespunzatoare.

Se observa o
decantare in sucul
obtinut

.densitatea ingredientelor dupa stoarcere poate cauza o decantare in suc. Aceasta se
deosebeste de oxidarea cauzata de stoarcerea cu un storcator traditional.

Sucul se scurge prin
ansamblul superior

.Ansamblul poate prezenta scurgeri in cazul in care piesa de compresie nu este
montatd corespunzator.
Demontati ansamblul si asigurati-va ca piesa de compresie este fixata corespunzator.

Se observa
decolorarea
componentelor
plastic

din

.Dupa utilizare, curatati imediat storcatorul.

.Pigmentul beta-caroten (care se gdseste in morcovi si spanac) poate decolora
componentele din plastic ale storcatorului. Frecati componentele cu putin ulei de
gatit, apoi curatati-le cu sapun slab.

.Componentele din silicon pot fi demontate si curdtate separat.

 XLESATEHNICA

Putere 150W

Tensiune 220-240 V, 50/60 Hz
Nivel de zgomot 272 dB

Turatie: 80 RPM
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x

MASURI PENTRU PROTECTIA MEDIULUI

Va informam ca persoanele fizice au urmatoarele obligatii prin legislatia specifica privind protectia
mediului si regimul deseurilor:

- Deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE), pot contine substante periculoase
pentru mediu si sanatatea umana. Conform OUG 5/2015, exista obligativitatea predarii acestora,
pentru tratarea corespunzatoare si valorificarea componentelor reciclabile. Societatea Network One
Distribution S.R.L. este platitoare de taxa de” timbru verde” pentru fiecare Echipament Electric si
Electronic (EEE) pe care il pune pe piata. Acest cost asigura tratarea ulterioara a echipamentelor
uzate colectate. Din acest motiv, odata ce devine deseu, produsul EEE poate fi predat gratuit
operatorului Dvs. de salubritate, la magazine atunci cand achizitionati alt echipament similar,
sistemul “unul la unu “sau la punctul de colectare organizat de Primaria Sectorului / localitatii Dvs.

- Simbolul (marcajul) aplicat produselor, care indica faptul ca deseurile DEEE, bateriile si

acumulatorii - fac obiectul unei colectari separate, il reprezinta o pubela barata cu o cruce.

Aceste masuri vor ajuta la protejarea mediului

Societatea Network One Distribution S.R.L. este inscrisa in Registrul de punere pe piata a
echipamentelor electrice si electronice, avand numarul de inregistrare: RO-2016-03-EEE-0201-1V. De
asemenea, au fost intocmite si sunt gestionate: Registrul de Retragere EEE si Registrul de
Rechemare EEE, in conformitate cu HG 322/2013. Totodata societatea este inscrisa in Registrul de
punere pe piata a bateriilor, avand numarul de inregistrare: RO-2011-03-B&A-0283.

Conformitatea cu directiva RoHS: Produsul pe care I-ati cumparat este conform cu Directiva RoHS UE
(2011/65/UE). Nu contine materialele ddunatoare si interzise specificate in Directiva.

Va multumim ca participati alaturi de noi la protejarea mediului si a sanatatii umane!
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HEINNER este marca inregistratda a companiei Network One Distribution SRL. Celelalte branduri si
denumirile produselor sunt marci de comert sau marci de comert inregistrate ale respectivilor

detinatori.

Nicio parte a specificatiilor nu poate fi reprodusa, sub nicio forma si prin niciun mijloc, nici
utilizata pentru obtinerea unor derivate precum traduceri, transformdri sau adaptdri, fara

consimtamantul prealabil al companiei NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distribution. Toate drepturile rezervate.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

e

150W, 50-60Hz, 220-240V

Acest produs este proiectat si realizat in conformitate cu standardele si normele Comunitatii Europene.

Importator: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.com , www.nod.ro
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COKOUSTUCKBAYKA TUIN
OXNIOB

NutricionVita Juice

Mopgen: HSJ-600GR / HSJ-600RD

COKOM3TMCKBAYKa TMM OX/10B
MouwHocT: 150W

LiBsT: 3eneH/ uepseH
O6opoTn: 80 06/MnH
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Bnarogapum B, Ye n3bpaxrte T03n NPOAYKT!

J

Mons, sHumamenHo npoyememe UHCMPYKyUUMe U 3anaseme HapbYHUKd 3a 6b0euju crpasKu.
To3M HapPbUYHMK e NpeaHa3HavYeH 4a BU NpeaocTaBA BCUUKM HEOBXOAMMU UHCTPYKLIMK, CBBP3aHM C
MHCTaNNPaHETO, U3NON3BaHETO M NoAAPBKKATA Ha ypeaa.

3a aa paboTuTte ¢ yCTPOMCTBOTO NPaBMIHO M 6e30MacHO, MOJIA, MPOYETETE TO3M HAPBUHUK C
WHCTPYKLMM BHUMATENHO Npeau UHCTaMpPaHe U M3No/i3BaHe.

< J

. CbAbPHAHUE HA BALLUUA KOMIJIEE J

COKOM3TUCKBaUKa TUNM OX/110B
HapbuHuK 3a ynotpeba
CepTndumKar 3a rapaHuma

YV V V V

YeTKa 3a nouncrBaHe
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ToraBa, Korato U3non3saTte efNekKTpoypeamn, Moaa cnassaliTe OCHOBHUTE NpeanasHU MepKu
3a 6@30MacHOCT, BK/IIOYUTENTHO caeaHuTe:

1.
2.

10.

11.

12.

13.
14.

MpoyeTeTe BCUYKN MHCTPYKLUN.

3a fa ce 3alWmMTUTEe OT PUCKa OT TOKOB yZap, He MOCTaBANTE MOTOPa WM OCHOBAaTa Ha
ypegsia BbB BOAA WAWN APYrY TEUHOCTU.

ToraBa, KOraTto enekTpoypesu ce M3Non3BaT OT AeLa WKW OKOJO TAX, € Heobxogum
BHMMAaTENEH HAaA30p.

M3BaxaaiTe ypesia OT KOHTaKTa TOraBa, KOraTto HAMa Ja ro u3nosseaTe, npeauy aa 6vae
NO4YUCTEH NN Npean MOHTMpaHe/AeMOHTMpaHe Ha YacTtuTe.

MpenoTepaTABaiiTE JOKOCBAHETO Ha ABUMKELLUTE CE YaCTM.

He 1M3non3BaiTe enekTpPoAOMaKMHCKUN ypeaun, YUMTO 3axpaHBall, Kaben uau wencen ca
NoOBpeAEeHU WAN UMAT YBPEXKIAAHUA, UAW aKo ca buaM M3nycHaTM Ha 3emsATa UM ca
NoBpeAEeHM MO HAKAKBbB HauMH. 3aHeceTe ypeaa B Hal-61M3KMA OTOpU3MpaH cepBu3 3a
NPOBepKa, PEMOHT U/ 33 EIEKTPUYECKM UJIU MEXAHUYECKWU HACTPOMKM.

M3non3BaHeTO Ha aKcecoapw, KOUTO He ca MpPenopbyBaHM WM MpoAaBaHU oOT
NPOM3BOANTENA, MOXKE Aa MMa KaTo pe3ynTaT Bb3HUMKBAHE HA MoKap, TOKOB yaap Wiun
TesflecHa nospesa.

He n3non3galiTe ypeaa Ha OTKPUTO.

He ocTaBsiiTe 3axpaHBalLua Kaben fa BucK Hag pbba Ha macarta.

Mpean pa BKAKOUMUTE MOTOpPA, YBEPABAWTE Ce BCEKM MbT, Ye cTe PuKcupann gobpe
Kanaka Ha COKOM3TUCKBauyKaTa. He oTeapsiiTe Kiemute 3a OUKCMpaHe MO BpeMe Ha
dYHKLMOHUPAHE HA COKOM3TUCKBAYKaTA.

YBepsBaiiTe ce, Ye MPEKbCBAYLT HAa COKOM3TUCKBAYKaTa ce Hamupa B nosuuna OFF cneg,
BCsAKa ynoTpeba. YBepsBaiiTe ce, Ye MOTOPBT € CNPAA Npeam Aa pasrnobute ypeaa.

He nocrtaBaiTe NpbCTUTE CU UAW OPYTM NpefMeTU BbB PyHMATa 3a 3axpaHBaHe Ha
COKOM3TMCKBAYKaTa TOrasa, Korato GyHKLMOHUPA. AKO XpaHuTe ce BJOKMpaT B OTBOPA
Ha ¢yHMATA, M3NON3BaTe YCTPOMCTBOTO 3a HATUCKAHeE MAM APYro napye naog wau
3e/IeHYYK, 33 [la HATWCHETe XpaHuTe. AKO He MOXe Aa ce M3Mo/a3Ba TO3M METOL,
U3KNloYeTe ypeaa v pasrobete COKOM3TUCKBAYKATa, 3a Aa OTCTPaHUTE OcTaTbUuTe OT
XpaHw.

He n3non3galiTe ypeaa, ako BbPTALLOTO CE CUTO MMa NOBPeay.

AKO ypeabT e 0bopyaBaH C OTAeNEeH CbA 33 TBbPAM YacTULM, He NocTassalTe ypeaa B
Aencteue, 6e3 fa CTe MOHTMPAN CbAa 33 TBbPAM YaCTULM.

CnepHaTta VIHd)OpMaU,VIﬂ € CblleCTBeHa 3a NpeaoTepaTABaHe Ha HAPAHABAHETO HA XOpa Unun
3a nospexkaaHe Ha ypeaa. Mona npoyeteTe cneHUTE NHCTPYKLUN U n3nonssamnTe ypeaa no
CbOTBETCTBALL, HAYUNH.

A MpeaynpexgeHne: To3nM 3HaK npeaynpeXaaBa 3a CMbPTHA OMACHOCT WU TEXKO

HapaHABaHe.

0 BHMMmaHuMe: To3m 3HaK npeagynperkaasBa 3a OMAaCHOCT OT TeXKO HapaHABaHe WK 3a

nospexagaHe Ha NpoaykKTa.

® 3abpaHeHo @ He pasrnobsasaite 0 Tpabsa aa ce 3ageiictsa
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MpeaynpexaeHune 3a 6esonacHocTt &

M3BaxkpaiTe LWencena oT KOHTaKTa TOraBa, Korato ypeabt He GpyHKUMOHMpa.

0 j«

He cbxpaHsaBaiTe U He nsnonssaiTe ypeaa B 6mnsoct go 6ebeta nam aeua Ha maaKka Bb3pacT.
*CbLecTByBa ONACHOCT OT HapaHsABaHe

3a nouncreaHe Ha 3axpaHBawWmA Kaben usnonssaiire CyXa Kbpna.

0 / g N

*OnacHOCT OT eKCM03Us UV TOKOB yaap

He nocTtaBAlTe KOMMOHEHTUTE Ha COKOM3TUCKBAYKaTa B CbAOMUNANHA MallMHa NN B MHOTIO
ropelua Boga.

*KomMnoHeHTUTe MoraT Aa ce U3HOCBaT No-6bp30.

He “3non3galiTe ypeaa BbpXy HepaBHWU NOBBHPXHOCTY.
*YpeLbT MOXe 4a ce NoBpeau, ako ce npeobbpHe.

He nouncTeaiite ypeaa c onacHU XMMUYHM BELLECTBA.
*Te moraT 4a NPOMEHAT LiBeTa Ha ypeaa UM MoraT fAa Npeau3BuKaT noxKap.

He pemoHTMpaliTe ocHOBaTa Ha ypena, He fA pasriobsBaiTe M He ce onuTeavTe Aa A
NPOMEHUTE, 3aWOTO MOXKe Aa ¢YHKLUMOHMpPA MO HeCbOTBETCTBAWL, HAYMH W MOXKe A3
npeaunsBMKa NoXKap, TOKOB yAap UIN HapaHsABaHe.
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He pasnpwbcKkBaiTe 3anaamMmm Te4HoCcTU B 6i1mM30CT Ao ypesa.
OnacHOCT OT eKCNI03MA UK TOKOB yaap.

M3cTUCKBaHE NPU HUCKA CKOpPOCT

YpeabT U3CTUCKBA BMECTO A3 pa3apobssa, KaTo ce 3ana3sBaT BCUYKM XPaHUTENHWN BELLECTBa U
€H3MMMTE C Or/ieg, NoslyyaBaHe Ha No-34PaBOC/0OBEH HATypasieH COK.

MHoKecTBeHU PpyHKLMM 3a 06paboTKa Ha XPaHUTE U 3a roTBeHe

Ypeabt MoXe Aa U3CTUCKBA MHOMECTBO CbCTaBKM, BKAOYUTENIHO 3e/1eHYYLM, OPEXU, 3bpHa U
NN0A0BeE, KaTo NpeobpasyBa NPUrOTBAHETO Ha XpaHUTe B yA06Ha, npocTa 1 6bp3a AelHOCT.

Be3onacHa cuctema 3a BK/IlOUBAHE B ABe CTbMKU

3a BK/AOYBAHE Ha COKOWM3TMCKBA4YKaTa BCMYKM KOMMOHEHTM TpabBa Aa ce MOHTUpar
NpaBWIHO, a KanaKbT TpabBa Aa e Aobpe 3aTBOpEH.

ToBa ocurypsasa ¢yHKUMOHMpPAHETO Npu 6e3onacHN ycioBus.

[pbXKa 3a necHo 6opaBeHe
[pbKKaTa ynecHaBa U3N0A3BaHETO U NPEABMKBAHETO Ha ypeaa.

CuneH motop, 6e3 nperpsaBaHe
CuUnHMAT N edeKTUBHUAT moTop obpaboTBa 6e3 ycuiMe M C HUCKA CKOPOCT MNIoJ0BE U
3e/1eHYYLIM C BUCOKO CbAbpiKaHue Ha ¢pnbpw, 6e3 aa nperpnsa.

Tuxo dbyHKUMOHMpPaHe
MoTOpBbT QYHKUMOHMPA TUXO, KaTO COKbT Cce u3BAMYa ObP30 M CbC 3HaYMTeNHa
NPOWN3BOANTENHOCT.

JNlecHo nsnnaksaHe

MpocTo HanuBakTe BOAA B COKOM3TUCKBAYKATa C/ef NPUroTBAHE Ha BCAKA peLenTa, 3a Aa
usnnakeate 6e3 ga e Heobxoaumo pa ce pasriobaABa NO Bpeme Ha eAuMH LMKbA Ha
M3CcTUCKBaHe A0 30 MUHYTK.
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T —

DyHMA 3 3axpaHBaHe

Kanak

Cnupana Tmn ox1t0B

Cuto

Cbpa 3a nsuexgaHe
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YCTPOMCTBO 3a HATUCKAHe

=

Cba 3a TBbPAM YacTUUM

=5

CbA 3a cok

=it

YeTKa 3a noymncrBaHe

W

150W, 50-60Hz, 220-240V
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V1. Cr/IOBABAHE J

- yCTpOﬁCTBO 3a CUF'YPHOCT B ABe CTbMKWM - OCHOBATa U CbAbT 3a U3CTUCKBaAHE Tpﬂ6Ba Aa ce

pa3rno6ﬂBaT Nno CbOTBETCTBAW, HAa4YUH Npean Aa NoCTaBUTe KOMYTATOpPa B Mo3nuumA ON
(BKKOYEHO).

i .
. ON FORWARD, X
; '
' 1
; R REVERSE

'
¥ | ’
4 :
S ON 0 R R4
s .

b -
Seim=-"

1. NocraseTe cnupanarta TMn OXNKOB B UEHTbPa HAa CUTOTO M NOCTABETE TaKa NOJy4YeHUA
KOMNIEKT BbB BbpTALLATA Ce CTbprasika.

* 3aB'prETe N HAaTUCHETE cCcnhpanata TN OXNHB A0 HenHoTO (I)MKCMpaHe ype3 eaHo
K/IMKBAHE.

Cnmpana TN OXNoB

Cuto

BbpTAwa ce
CTbpranka
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2. NoapaBHeTe YepBeHaTa TOUKa ® OT CUTOTO C YepBeHaTa ToUKa @ OT Cb/Aa 3@ M3CTUCKBaHE
M HaTMCHETE CUTOTO Hado/y A0 HEroBOTO GUKCMpPaHE Ypes efHOo K/MKBaHe.

#

YepBeHa TOUYKa BbPXY CUTOTO

7
/

l'|e|Z)BEHa TOYKa BbpXy CbAa 3a U3CTUCKBAHE

0 BHUMAHUE

YBepeTe ce, 4e CMAMKOHOBATa YacT 3a KOMMNPECUA € MOHTMPAHA MO CbOTBETCTBALL, HAaYMH.

KOMNAeKTbT MOXe fa Mma TeyoBe, aKO 4acTTa 3a KOMMpPecua He e MOHTMpaHa no
CbOTBETCTBAL, HAYUNH.

3. MoHTUpaiTe Lenua ropeH KOMMJEKT BbpXy OCHOBAaTa, KaTo ce yBepuTe ye CTpesikaTa
BbPXY Kanaka e NoApaBHEHa CbC CTPe/KaTa BbpXy OCHOBaTa.

4. [MoapaBHeTe YepBeHUTE TOYKU, CNef, TOBa NOCTaBeTe Kanaka BbpXy CbAa 3a U3CTUCKBaHe.

YepBeHa TOYKa BbpXy Kanaka
~

HepBeHa TOYKa BbPXY CbAa 3a U3CTUCKBAHE
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5. 3aB'prETe Karnaka B NOCOKa Ha YaCOBHUKOBUTE CTPEJIKN KAaTO CeE yBepuUTE, Ye ABOﬁHaTa
AvHuA lln YyepBeHaTa TO4YKa Ca NogpaBHEHMW.

Kanak

Cba 32 usuerxaaHe

CbBET:

AKo cnupanarta TMN OX/Il0B € MOHTMpPaHa HeMpaBWIHO, KamnakbT HAMa Aa ce 3aTBapAa gobpe.
YBepeTe ce, Ye cnupanata TUM OX/IOB € MOHTMPAHa MPaBWMAHO B CbAa 3a WM3CTUCKBaHe
(3aBbpTETE M HATUCHETE CNMpanata TUN OXNOB [0 HEWHOTO ¢UKCUpaHe 4pes eaHo
K/IMKBaHe).

6. 3aB'pr6Te FTOPHNA KOMMNNIEKT B MOCOKa 3a YAaCOBHUKOBUTE CTPENKU U yBepeTe Ce, 4e

CTpeNnKuTe Ca nogpaBHEHMU.
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1. YBepeTe ce, 4e NPEKbCBAYLT 3a 3axXpaHBaHe ce Hamupa Ha nosumuma OFF (M3KIKOYEHO)
npegy ga NocTaBuTe LErncena B KOHTaKTa.

( I«

)

M‘ul‘ = = ——> ()
[ > - ~

0 BHUMAHUE

e He 3a,u,1:p>1<a171Te COKOM3TUCKBAYKaTa BK/OYeHa 3a noseye ot 30 CEKYyHAMU 6es Aa cTte

NOCTaBUIN XPaHU (TOBa MOXe Oa NpUuYnHU noBpeXaaHe Ha ype,u,a).

e 33 npeanoTeBpatABaHeE Ha €EBEHTya/IHUM Te4yoBeE U MPEKOMEPHOTO 3aMbpcCABaAHE
MOHTMpaﬁTe MO CbOTBETCTBALY, HA4YNH CbAa 3a COK U CbAa 3a TBbPAU HacTUun.

e [lo Bpeme Ha d)yHKLI,MOHVIpaHe COKOM3TMCKBaAYKaTa MOXKe fa cKbpua. ToBa n3lyessa
cnen nocCrtaBAHE Ha XpaHuTe.

2. 3a BK/OYBAHE Ha ypeAa 3ajeicTBaliTe NpeKbecBaya 3a 3axXxpaHBaHe.
* Forward (Hanpea): Abpna cbCTaBKUTE, 3a Aa MM U3CTUCKBA.
* Reverse (Ha3aa): HaTucKa cbCTaBKUTe Harope ¢ uen aebnokupaxe.

R REVERSE é:l

i}
| JS—

He n3nonsealiTe ypeaa ¢ MOKpW pbLie (ONacHOCT OT eKCNA03MA UKW TOKOB yaap).

3. amninTe n npuroteeTe NN0A0OBETE U 3eNEHYyLUTE.

* HapeskeTe rv Ha napyeta no 10-12 cm AbmKUHA U 2,5 cm wunpmHa. MNpu 3eneHuyuuTe
MHOro ¢pnbpu KaTo LesnHa, ce npenopbysa PUHOTO MM pasapobsasaHe.

* 3a onTMManHM pesynTaTM TOraea, KOrato WM3CTUCKBATE Pas/iMYHU BUOOBE CbCTABKM,
NoCTaBANTe NOCNef0BaTEe/IHO MO e4HO Napye Nao4 Uan 3e/IeHYYK.

MNpeon pa noctaBuTe Apyr BMA, CbCTaBKa, M34aKalTe COKOM3TMCKBAYKATa Aa MPUKIIOYK
npoueca Ha U3CTUCKBAHe.
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0 BHUMAHMUE

MN3non3BanTe yCTPOMCTBOTO 3@ HAaTUCKaHe camo ToraBa, KoraTo € Heobxoammo.
He HaTuCcKaliTe XxpaHWTe M3NON3BAMKM NPBCTU, TBKUUM, LWNATYAN UAK ApyTn npnbopu.

4. Cnepn npuKAtOYBaHE Ha NpoLueca Ha U3CTUCKBAHE, U3KAOYETE COKOM3TUCKBAYKaTA.
* AKO B ypega OCTaHaT MHOIO TBbPAM YacTULM, KanaKbT Lie ce oTBapa Mo-TPyAHO — 3a
noapo6bHOCTN BUXKTE MHCTPYKUMMTE NO OTHOLEHME Ha "Pa3rnobasaHeTo" Ha cTpaHuua 12.

AKO COKOM3TUCKBAuKaTa crpe no Bpeme Ha ¢YHKLUOHMpPAHE, npoueaupaiTe KaKTo
cnepBa:

[pb)KTe HaTUcHaT npekbcBaya B nosuums REVERSE (HA3A[) no Bpeme Ha HAKOJIKO
CEeKyHM, 3a 1@ HaTUCHETEe Harope CbCTaBKUTE, KOMTO ca BAIOKMPaHU Mexay cnupanaTta Tvn
OXN0B U CUTOTO. 3a Aa NPOAb/IKMTE, NOoCTaBeTe npekbcBayda B nosumuma FORWARD
(HANPEL).

AKo e HeobxoaMMo, MOBTOpETE ONepaumATa.

* Nosunuyma REVERSE (HA3AL): Tasu dyHKUMA HATUCKA XpaHUTE Ha3agd. 3a TOBa NPEKbCBAYbT
TpsabBa Aa ce 3agbprKa HaTUCHaT B no3muma REVERSE (HA3AL).

© o Forwr0) @ @
@ Co_orF )

BELL

OFF REVERSE FORWARD

0 BHUMAHMUE

OcTaBeTe COKOM3TUCKBAYKaTa Aa crnpe npeau ga nocrasmrte npekbesaya B nos3nuna REVERSE
(HA3AZ)). AKo MOTOpPBT He e ChnpsAa npeay Aa CMEHWTE MOCOKaTa Ha QyHKLMOHUpaHe,
COKOM3TUCKBAYKaTa MOXKe Aa ce NoBpeau.

Mo Bpeme Ha NoaabprKaHe Ha NpekbcBaya B no3numsa REVERSE (HA3AL), 3aabpikaiiTe feko
byHMATa Cc eaHa pbKa. B NpoTUBEH cny4vai TA MOXKe Aa ce oTaenNu.

AKO ypefbT He OGYHKUMOHWPA HUTO cien, Tasu onepaums, pasrnobete ro u nouymcrete
KOMMOHEHTUTE Npeam Aa ro BKAKYUTE OTHOBO.
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PA3INMOBABAHE
1. 3a oTBapsHe Ha Kanaka 3aBbpTeTe ro B 0b6paTHa NOCOKa Ha YaCOBHUKOBUTE CTPENKM.

0 BHUMAHMUE

AKO KamaKbT He ce 0TBaps JIeCHO, NpemecTteTe npekbcBaya B nosmuma FORWARD (HAMPEAD) n
HafieliTe Masko BOAa, 33 A3 eIMMUHMpPATE OCTaHAAUTE TBBPAMN YaCTULM.

MpemecTeTe nocnegoBaTenHO NpekbcBava B nosuummte REVERSE (HA3AO) v FORWARD
(HANPEA), 3a aa otaenuTe ocTaTbUUTE OT TBBHPAM YacTULM, BNOKMPaAHM MeKay cnupanarta T1n
OXJ110B M CUTOTO. AKO e HeobxoaAMMOo, NOBTOPETE ONepauusTa.

2. 3aBbpTeTe CbAa 3a M3CTUCKBaHE B 06paTHa MOCOKa Ha YaCOBHUKOBUTE CTPENKU U BAUTHETE
ro oT OCcHoBara.

3. M3BageTe cnupasnata TWN OXIOB, CUTOTO M BbPTAWATA Ce CTbprajka OT Cbha 3a
W3CTUCKBaHe.

4. Pasrnobete cnupanaTa TUM OXNHOB, CUTOTO M BbPTALLATA Ce CTbpranka.

CbA 3a usuexaaHe

Cuto

BbptAawace (\

CTbprasika
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AI110)J1J1F

1. YBeperTe ce, Ye NPEeKbCBAYDLT 3@ 3aXpaHBaHe ce Hamupa Ha nosuuma OFF (M3KMHOYEHO) u

n3BajeTe Wencesna OT KOHTaKTa.
* YBeperTe ce, Ye CTe OTCTPaHMAN BCUYKM TBHPAN YaCTULM OT COKOM3TMCKBAYKaTa.

s

8. PasrnobasaliTe ypena CblacHO MHCTPYKUMMUTE NO-rope.

9. BepgHara cneg ynotpeba, usniakHeTe nNog BoAHA CTPysA pa3robeHnTe KOMMNOHEHTH.

M3nonseanTte YeTKka M cnab canyH, 3a ga nounctTmuTe gobpe oTBOpUTE Ha CUTOTO.

NOJIE3HU CbBETU
3a ynecHaBaHe Ha Mpolueca Ha MOYMCTBAHE WM 3a Aa MNOAyYMTE OMNTUMAJSIHU PE3yNTaTw,

NMoYMCTBANTE COKOU3TMCKBAYKATa Ces BCAKA ynoTpeba.

* AKO TOPHMAT KOMMJIEKT HE MOXe fa ce pasrnobasBa ¢ /ieKoTa, MU3MUIATE TO Nog, BoAHa

cTpys.

Mpeoy fa cknagvpate ypesa, yBepete ce, Ye BCMYKM METasIHM KOMMOHEeHTU ca pobpe

NOYUCTEHU N Ca CYyXMW.
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CUTMKOHOBU KOMNOHEHTU
CUIMKOHOBMTE KOMMOHEHTM MoraT ga 6baat pasmobeHM M MOYUCTEHU MO OTAE/HO.
MN3bbpLieTe rv aobpe cnen nsmmsaHe n crnobete ri U3nNoi3BaikM yKasaHuaTa no-aony.

* AKO CMIMKOHOBMUTE KOMMOHEHTU He ca CrnobeHu MPaBMIHO, COKBT MOXe Aa ce M3TMya
OTBbH.

<CMNMKOHOBA YeTKa>
M3BageTe BHUMATENHO CUIMKOHOBATA YeTKa OT BbPTALWATA ce cTbpranka. Cneg novyncreaHe,
MOHTMpPAMTE A HAa MACTO C KpaA Hagoy No peaa, KOMTo e yKasaH B A0/IHOTO n3obparkeHue.

<CUNMKOHOBA YacT 3a Komnpecua>
M3BageTe uvactta npegy nouymctBaHe. MOHTUMpaWTe A MO CbOTBETCTBALL, HauuH cCnepj,
M3BbPLIBaHE Ha onepaumnTe 3a NOYNCTBaHe.

<CMANKOHOB NPbCTEH>

MN3BageTe CMNIMKOHOBMA NPBCTEH OT CbAa 3a U3CTUCKBaHe. Cnel NOYMCTBAHE HAaTMCHETE Ha
MACTO CUIMKOHOBMA NPBCTEH 40 HErOBOTO PUKCMPaHe NO CbOTBETCTBALL, HAUYMH.

* MNo3nuMOHMpanTe CUIMKOHOBKA NPBCTEH CbINACHO M306pPaKeHNETO.
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MpouyeTeTe BHUMATENHO NpeaU Aa U3nonsBarte ypeaa.

@3a ONTUMaNIHW Pe3ynTaT! NoCTaBAlWTe eAHO MO eAHO MnapyeHuarta CcbCTaBku. Korato
M3CTUCKBATe Pas/NYHN BUAOBE CbCTAaBKWM, M34YaKalTe AOKAaTO COKOM3TUCKBAYKaTa MPUK/IOUM
M3CTUCKBAHETO Ha eAMH BUA, CbCTaBKa Npeau Aa nocTtasBuTe Apyr Bua,.

@Torasa, KOraTo )e/aeTe [a M3CTUCKBaTe CbCTaBKM C BUCOKO CbAbpiKaHue Ha ¢ubpu, Kato
LeAMHa M MargaHos, Hapeskete M GUHO HanoioBMHA, B CErMeHTM, 338 OMNTUMAJHO
N3CTUCKBaHe.

@Torasa, KOraTo ’Kefnaete fAa W3CTUCKBATE CbCTaBKM KaToO MOPKOBM WM  LBEKJO,
KOMBUHMPaNTE MM C APYrM MAOAOBE WM 3e/IeHYYLM, KOMTO MMAaT NOo-rofIAMO CbAbpKaHWe Ha
BO/a, 3a A3 Ce YBE/INYM NOJYHEHOTO KOJIMYECTBO COK.

@AKO CbCTaBKMTE He Ca MPEeCHM, NOYYEHOTO KOJMYECTBO COK e 6bae mo-manko nopaau
HWCKOTO CbAbP’KaHWE Ha TEYHOCT B CbCTaBKWTE. 3a No/siyyaBaHe Ha ONTMMajHWU Pe3ynTaTy,
HaKMCHeTe CbCTaBKMTE BbB BOAa Npeam U3CTUCKBaHE.

@Hm(om CbCTaBKM, KaTo BaHaHUTe, He ca NOAXOAALLM 338 U3CTUCKBaHeE.

@I‘Io Bpeme Ha PpyHKLMOHMPAHE COKOM3TUCKBAYKaTa MOXKeE A3 CKbPLA NPy U3CTUCKBAHETO Ha
HAKOW CbCTaBKM KaToO MOPKOBM WM NNOA0BE C TBbPAa Kopa. ToBa € HopMasHoO.

@I‘Io Bpeme Ha U3CTUCKBaHE e Bb3MOXHO COKbT Aa Ce pa3npbcKea npes ¢pyHuaTa, ocobeHo B
C/ly4an Ha CbCTaBKM KaTo rpo3ae v AomaTw.

I'Ino,u,oseTe CbC CemMeHa WAM C TBbPAM KOCTU/IKM (KaTo MPacKoBW, CAMBM MAKN Yepelun)
TpA6Ba Aa ce M3YMCTBAT OT KOCTUKUTE Npean Aa 6baaT U3CTUCKBaAHK. MnoaoBeTe ¢ TBbPAA

Mpo6nem Bb3MOXKHU MPUYUHU U peLleHuns

MoTopbT e YBepeTe ce, Ye LWencenbT e CBbp3aH Mo CbOTBETCTBALL, HAYMH.

610KNpaH nau e YBepeTe ce, Ye BCUYKN KOMMOHEHTU ca CrnobeHun NpaBuHo.

cnpan. AKO CbCTaBKUTE Ce NOCTaBAT TBbpAE 6bp30 nNpes PpyHunaTa,
COKOM3CTUCKBAYKaTa MOKe [a crpe.

MocTaBeTe npekbcBaya B nosnuma OFF (M3K/IKOYEHO), cnen ToBa B no3uums
REVERSE (HA3AL), 3a ga HaTMCKaTe CbCTaBKUTE (aKo e Heobxoammo,
NoBTOpETE onepaunaTa).

MocTaBeTe NpekbcBaya B nosmuma OFF (M3KIKOYEHO), cnep ToBa U3BageTe
Lencena oT KOHTakTa. OcTaBeTe COKOM3CTUCKBAYKaTa A4a U3CTUHE.

Mpn CbCTaBKMTE C KOCTUIKU MU TBBPAM CEMEHA, U3BAJETE
KOCTUNKMTe/cemeHaTa npeam U3CcTUcKBaHe. Te moraT 4a NoBpegsT CUTOTO.

MonyyeHoTO OT BCAKa CbCTaBKa MOKe Aa Ce U3B/iMYa PasIMUYHU KOIMYECTBa COK.
KOJINYECTBO COK e AKO CbCTaBKUTE Ca CyXM WU He Ca NPecHU, HakKUCHeTe ' BbB BoJa npeau Aa
Ma/lKo M N3CTUCKBATe.

AKO }KenaeTe A4a U3CTUCKBATE CbCTaBKU KaTo MOPKOBU UM LBEKIO,
KOMBUHMpaiMTe 1 ¢ Apyru Naogose U 3e1eHYyLM, KOMTO MMaT No-roIAMo
CbAbp}KaHWE Ha BOAA, 33 Aa Ce YBeNMYM NOYYEHOTO KOJIMYECTBO COK.

C uen onTMMaNHO U3CTUCKBaHE, HapeeTe CbCTaBKMTe Ha NapyeHua ot 10-12
CM Ab/BKUHA U 2,5 CM LIMPUHA.
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YBepeTe ce, Ye 4acTTa 3a KOMNpecusa OT CUNKOH € MOHTMpaHa Nno
CbOTBETCTBALL, HAUYMH.

Mpw U3CTUCKBaHE Ha NA0AOBETE CbC CeMeHa (KaTo AoMaTUTE), CUTOTO MOMKe
[a ce 3anywm nopaay cemeHara. MNpeamn Aa NpoabANKUTE C U3CTUCKBAHETO
HasieiTe BoAa npes pyHUATa, 3a Aa A OTNyLLMUTE.

CobabT 3a
N3CTUCKBAHE ce
KNnaTu No Bpeme Ha
GYHKUMOHUPaAHE

HopmanHo e cbabT 33 U3CTUCKBAHE Aa Ce KNaTu No BpemMe Ha
$YHKUMOHMPaHe.

Cnupanata tmn
OXJ/10B Ce gonupa Ao
ApYyra cbCTaBHa YacT

CnupanaTa TMN OX/110B U CUTOTO Ca MOHTMPAHM MHOTO 6aK130.
He 3aabpKaiTe COKOM3CTUCKBAYKaTa BKAOYEHa 3a noseye oT 30 cekyHAM 6e3
A CTe NOCTAaBUAM XPaHMU.

COKOM3CTMCKBaA4YKaTa
e WyMHa

BbpTAlLaTa ce cTbprasika Moe 4a CKbpLa No Bpeme Ha n3bbpcBaHe Ha cbaa
3a u3cTuckBaHe. Cneg NocTaBAHE Ha CbCTAaBKUTE WYMBT LLE U3Ye3HE.
MoctaBeTe npekbcBaya B nosuuma OFF (M3KIKOYEHO), cnep ToBa nssagete
Lencena OT KOHTaKTa.

YBepeTe ce, 4Ye BCUYKN KOMMOHEHTM ca Cr106eHn NpaBuHo.

YBepeTe ce, 4Ye COKOU3CTMCKBAYKATA € NOCTaBeHa BbpXy paBHA NMOBBPXHOCT.
YBeperTe ce, Ye CbCTaBKMUTE Ca U3PA3aHM CbC CbOTBETCTBALLM pPa3Mepu.

3abenassa ce
N36MCTpAHe Ha
noay4YeHus CoK

MABTHOCTTa HA CbCTaBKMUTE CNes U3CTUCKBAHE MOXKE Aa NPUYUHU U3BUCTPAHE
Ha coka. ToBa ce pa3/inyaBa OT OKMC/IABAHETO, MPUUYMHEHO OT U3CTUCKBAHETO C
06MKHOBEHA COKOM3CTUCKBAYKa.

CoKbT ce n3tmnua
npes ropHua
KOMMJIeKT

KoMNAeKTbT MOXKe [a MMa TeYOBE, aKo YacTTa 3a KOMMNPECUA He € MOHTUPaHa
MO CbOTBETCTBALL, HAYMH.

Pa3rnobete KOMMNAEKTa M yBepeTe Ce, Ye YacTTa 3a Komnpecus e uKcmpaHa
MO CbOTBETCTBALY, HAYMH.

3abenssBsa ce
obes3uBeTaBaHe Ha
naacTmacosuTe
KOMMOHEHTHU

Cnep ynotpeba, BegHara noymcrete COKOM3CTUCKBAYKaTa.

MUrmeHTLT 6eTa-KapoTeH (KOMTO ce HaMMpa B MOPKOBUTE M CMaHaKa) MoXKe
Ja 06e3LBeTM NNacTMacoBMTE KOMMNOHEHTU Ha COKOM3CTUCKBaYKaTa.
HaTpuitTe KOMNOHEHTUTE C MaJIKO 0/1MO, C/ied, TOBa NOYMCTETE M CbC Cab
canyH.

CUIMKOHOBUTE KOMMNOHEHTM MOraT Aa 6bAaT pas3robeHn 1 NOYNCTEHN MO
OTAEeNHO.

| X1 TEXHMNECKM OAHHM.

MowHocT 150W
HanpexeHue 220-240V, 50/60 Hz
HuBo Ha wym <72 dB

O6opotu: 80 06/MuH
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— M3XBbPNAHETO HA OTNAABLMUTE NO OTTOBOPEH HAYUH KbM OKO/IHATA CPEQA
MozKeTe Aa NOMOrHeTe 3a ONa3BaHETO HA OKOJIHaTa cpeaal
Monum BM fa cna3BaTe MeCTHUTE 3aKOHM M NpPaBWaa: 3aHeceTe HePYHKLMOHMPALLUTE E/IeKTPUYECKM

ypeau B NyHKTOBeTe 3a cbbMpaHe Ha OTNagbly OT enekTpuuecko obopyasaHe.

HEINNER e pervctpmpaHa TbproBcka mapka Ha komnaHuaTa Network One Distribution SRL.
[pyrute mapku, HAMMEHOBaHUATA Ha NPOAYKTUTE Ca PErUCTPUPAHM TbPrOBCKM MapKKU Ha
CbOTBETHUTE MM COBCTBEHULM.

HukakBa yacT oT cneumduKaumntTe He MoXe Aa O6bae Bb3NPOM3BEXKAAHA NMOA KaKBaTo U Aa e
$bopma naM No KaKbBTO M Aa € HauMH, M3N0A3BaHa 3a NoyYyaBaHe Ha MPOU3BOAHM KaTo NPEBOAM,
npepaboTkn MAM aganTMpaHe Ha TeKcTa, 6e3 npeABapuUTENHOTO paspelleHVMe Ha KOMMAHUATa
NETWORK ONE DISTRIBUTION.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

q3

To3sun NPOAYKT € NPOEKTUPaH U peannsnpaH B CbOTBETCTBUE C eBpOHeﬁCKVITe CTaHAAPTN U HOPMM Ha

EBponeiickaTa obLHOCT.

BHocuTen: Network One Distribution
Yn. Mapuen AHkKy, Ne 3-5, bykypeLy, PymbHus

Ten.: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro, www.heinner.com
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CSIGATENGELYES
GYUMOLCSPRES

NutricionVita Juice

Modell: HSJ-600GR / HSJ-600RD

Csigatengelyes gylimolcsprés
Teljesitmény: 150 W

Szin: zold / piros

Fordulatszam: 80 ford/masodperc
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Koszonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

T ———

Yo’d

Kérjiik, olvassa el figyelmesen az utasitdsokat, és 6rizze meg a kézikényvet késébbi felhaszndldsra.
A kézikdnyv a készlilék telepitésére, hasznalatara és karbantartdsara vonatkozd Osszes utasitast
tartalmazza.

Kérjlik, hogy a helyes és biztonsagos kezelés céljabdl telepités és hasznalat eltt olvassa el
figyelmesen a hasznadlati kézikdnyvet.

“ J

Il. AZ ON CSOMAGJANAK TARTALMA J

Csigatengelyes gyliimolcsprés
Felhasznaléi kézikényv
Garancialevél

Tisztitokefe

YV V V V

(=)
(
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Amikor haztartasi elektronikai készlilékeket haszndl, kérjik, tartsa be az alapvetd biztonsagi
intézkedéseket, beleértve az alabb felsoroltakat:

15.
16.

17.

N

Now

10.
11.

Olvassa el figyelmesen az 6sszes vonatozd utasitdst.

Az aramiités kockdzatanak elkeriilése érdekében soha ne helyezze a berendezés
motorjat vagy a berendezés also részét vizbe vagy barmely mas folyadékba.
Amennyiben a berendezést gyerekek mikddtetik, vagy ha azt gyerekek kozelében
hasznaljak, fokozottan figyeljen a biztonsagi el6irdsok betartasara.

Amennyiben a berendezést mar nem haszndlja és annak tisztitdsdra vagy
szétszedésére/6sszerakasara készil, huzza ki a berendezés dugaszat az aljzatbol.

Ne érintse meg a mozgo alkatrészeket.

Semmilyen haztartdsi elektronikai késziiléket ne hasznaljon, amennyiben annak
tapkabelén, dugaszan vagy testén barmilyen természet(i meghibdsodast észlel, vagy
amennyiben azt a foldre ejtette. Ilyen esetben juttassa el késziilékét a legkdzelebbi
illetékes szervizbe kivizsgaldsra, javitasra, esetleges villamos vagy gépészeti
természet( bedllitas céljabdl.

Azon kiegészit6 kellékek hasznalata, amelyeket nem a gyartd ajanl, vagy helyez
kereskedelmi forgalomba tlizvészt, aramutést vagy személyi sériiléseket idézhet el6.
Ne haszndlja a berendezést nyilt térben.

Ne engedje a berendezés tdpkabelét az asztal szélérdl lelogni.

A gép mikodésbehelyezése el6tt minden alkalommal bizonyosodjon meg arrdl,
hogy a prés fedelét megfelel6en rogzitette. Mlkodés kdzben soha ne csatlakoztassa
szét a rogzit6é kapcsokat.

A motor inditasa el6tt mindig bizonyosodjon meg réla, hogy a kapcsolé OFF allasba
van helyezve. Szétszerelés el6tt mindig bizonyosodjon meg arrél, hogy a motor
leallt.

A Dberendezés muikodése kozben soha se hasznalja ujjait a berendezés
adagoldtolcsérének akaddlymentesitésére. Amennyiben a berendezés utantoltése az
adagoldtolcsér idénkénti elduguldsa miatt problémads, hasznalja a nyomérudat vagy
egy masik darab gylimdlcsot. Amennyiben ez sem vezet célra, akkor el6bb allitsa
meg, majd szerelje szét a berendezést és tavolitsa el a dugulast okozd darabokat.

Ne haszndlja a berendezést amennyiben annak forgdsz(iréje sériilt.

Amennyiben a berendezést rostgy(jté edénnyel |attdk el, sohase hozza mikodésbe
a berendezést ennek felszerelése nélkiil.

Az aldbbi informacidk lényegesek a személyi sériilések és a berendezés karosodasanak
elkeriilése céljabdl.

Kérjik,

szenteljen figyelmet az alabbi utasitasoknak és hasznalja a gépet azoknak

megfelelGen.

& Eletveszély: Ez a jelzés életveszélyre vagy maradando sériilés veszélyére figyelmeztet.

0 Vigyazat: Ez a jelzés sulyos személyi sériilés vagy a berendezés kdarosodasanak

veszélyére hivja fel a felhasznalo figyelmét.

® Tilos @ Ne szerelje szét 0 Cselekedjen
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Eletveszély A

Huzza ki a dugaszt az aljzatbol, amikor a berendezés nem miikodik.

o .t

Ne tarolja és soha ne hasznalja a berendezést csecsemd&k vagy kisgyerekek kdzelében.
*Fennall a sériilés veszélye.

A tapkabel megtisztitasahoz hasznaljon szaraz textildarabot.
0 ( QW

*Robbanas és aramutésveszély

Tisztitds céljabdl a berendezés alkatrészeit és kellékeit soha se helyezze mosogatogépbe
vagy nagyon forrd vizbe.

*Az alkatrészek igy sokkal gyorsabban tonkremehetnek.

Ne haszndlja a berendezést egyenetlen fellileteken.
*Felborulas kovetkeztében a berendezés meghibasodhat.

A berendezés tisztitdsahoz soha ne hasznaljon veszélyesnek minésiilé vegyszereket.
*Ezek az alkatrészek elszinez6dését vagy akar tiizet is okozhatnak.

Ne prébalja megjavitani, szétszerelni vagy médositani a berendezés f6 részét, mert az ilyen
beavatkozasok nem megfelel6 mikodéshez, ugyanakkor tlizvészhez, aramitéshez vagy
személyi sériiléshez is vezethetnek.
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A berendezés kozelében ne permetezzen tlizveszélyes vegyszereket.
Robbanas, illetve dramiités veszélye all fenn.

Levek préselése alacsony sebességen

Apritas helyett a berendezés a z6ldségekbél/gyimolcsdkbdl préselés utjan nyeri ki a levet,
igy az 0sszes tapanyag és enzim megmarad az egészséges és izletes levekben.

Kombinalt funkciok élelmiszerek el6készitésének, illetve fozésének megkonnyitésére

A berendezés alapanyagok sokasaganak, pl. zoldségek, did, szemes termések, gylimolcsok
préselésére alkalmas, igy az élelmiszerek elkészitése egyszerd, konny( és gyors lesz.

A berendezés biztonsagos elinditasa, két Iépésben

A prés mikodésbe hozataldnak céljabol az Ossze alkatrészt és kelléket a berendezés
férészére kell felszerelni, majd a fedél alapos rogzitése kovetkezik.

Ezek a mUiveletek teszik lehet6vé a berendezés biztonsagos lizemeltetését.

Fogantyu a berendezés konnyed mozgatasahoz
A fogantyd megkdnnyiti a berendezés hasznalatat és annak mozgatdsat is.

Erds, tulmelegedés-mentes motor
Az er6s és nagyon hatékony motor megerdltetés nélkiil, kis sebességen dolgozza fel a
magas rosttartalmu zoldségeket és gylimolcsoket, anélkiil hogy tulmelegedne.

Csendes miikédés
A motor miikodése nagyon csendes, a levet pedig gyorsan és hatékonyan préseli ki.

Egyszerdi tisztitas

Minden kb. 30 perces tartamu préselési ciklus utdn egyszerlen csak toltson vizet a
gylimolcsprésbe anélkil, hogy a berendezést alkatrészeire szerelné, majd 6blitse ki azt.
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V. A BERENDEZES LEIRASA J

Adagold

AN

/ - —
Fedél

Csigatengely

Présel6 edény

I

FG rész
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VI. A BERENDEZES OSSZEALLITASA

- Kétfokozatu biztonsagi rendszer — a berendezés f6 részét illetve a préselési edényt a
kapcsoldnak ON (INDIT) alldsba térténd éllitdsa el6tt megfelelSen kell 6sszeilleszteni.

1. Helyezze be a csigatengelyt a sz(ré kozepébe, majd az igy nyert alkatrész-egylittest
helyezze be a forgd vagészerkezetbe.
*Tekerje be a csigatengelyt, majd nyomja addig, mig az egyet kattan és megfelelGen rogziil.

Csigatengely

Szlr6
Forgd
vagoszerkezet
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2. Helyezze egy vonalba a sz(r(in |évG @ piros pontot a présel6 edényen taldlhaté @ piros
ponttal, majd nyomja lefelé a sz(ir6t addig, amig az egyet kattan, majd igy rogzul.

Piros pont a présel6 edényen

@

Bizonyosodjon meg rdéla, hogy az 6sszenyomhatd szilikon alkatrész megfelel6 médon van
rogzitve. Amennyiben ez az alkatrész nincs megfelel6en rogzitve, szivargds Iéphet fel.

3. A felsG alkatrész-egylittest szerelje a f6 részre, de el6tte bizonyosodjon meg réla, hogy a
fedélen 1évé nyil a f6 részen taldlhaté nyillal egy vonalban all és azonos irdnyba mutat.

®

4. lllessze egy vonalba a piros pontokat, majd helyezze a fedelet a présel edényre.

Fedélen talalhato piros pont

Présel$ edényen taldlhatd piros pont
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5. Forditsa a fedelet az dramutaté jarasaval megegyez6 irdnyba, megbizonyosodva afeldl,
hogy a Il kettds vonal és a piros pont egy vonalban taldlhatd.

Fedél
"‘-\-\_H.

Présel6 edény

TANACS:

Amikor a csigatengelyt nem megfelel6en helyezi be, a fedél nem zarédik megfelelGen.
Bizonyosodjon meg a csigatengelynek a présel6 edényben valé megfelel6 allasardl (tekerje
és nyomja a csigatengelyt, amig az egy kattanas utan rogzul).

6. Forgassa a teljes fels6 részt az dramutatd jarasdval megegyezd iranyba és bizonyosodjon
meg réla, hogy a nyilak egy vonalban talalhatok.
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1. Miel6tt a villamos haldzathoz csatlakoztatnd a berendezést, bizonyosodjon meg afeldl,
hogy a berendezés tapkapcsoldja az OFF(KIKAPCSOL) allasban talalhato.

(o)

‘U(“

M‘“l‘ = = m—N0 B
[ —

0 FIGYELEM

e Ne mUkodtesse a prést Gresen 30 masodpercet meghaladé idétartamon keresztdl
(ez a berendezés meghibdsoddsahoz vezethet).
o Az esetleges folyadékszivargasok, illetve tulzott szennyezddés elkerilése céljabdl a
berendezésre illessze ra megfelel6en a 1€, illetve rostok gyljt6edényeit.
e MdUkodés kozben a berendezésbél egy nyikorgd hangot hallhat, ez azonban
megsz(inik, amikor a gyliimolcsot/z6ldséget a berendezésbe helyezi.

2. A berendezés lGizembe helyezéséhez nyomja meg a tapkapcsolot.
*Forward (el6re): behlzza az ételdarabokat préselés céljabdl
*Reverse (vissza): felfele nyomja a darabokat a tolcsér duguldasanak megsziintetése céljabdl

ON FORWARD]

R REVERSE Céj

”

0 FIGYELEM

Soha ne nyuljon a berendezéshez nedves kézzel (robbands és aramiités veszélye).

3. Mossa meg és készitse eld a kipréselendd zoldségeket és gyimolcsoket.

*vagja fel 6ket 10-12 cm hosszulsagu és 2,5 cm széles darabokra. A zellerhez hasonlé magas
rosttartalmu zoldségek esetén azok elGzetes finomabbra feldarabolasa javallott.

*az optimdlis eredmény elérése érdekében, amennyiben kilonb6z6 fajta alapanyagokat
szeretne préselni, javasolt azok darabonkénti adagoldsa.

Kilonboz6 tipusu alapanyagok bevitele esetén el6szor varja meg, hogy a berendezés fejezze
be az elGzetesen bevitt alapanyag préselésének folyamatat.

QX _
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0 FIGYELEM

Csak abban az esetben haszndlja a nyomdrudat, amennyiben valdban szlikséges.
Az alapanyagok lenyomdsahoz ne haszndlja az ujjait, kanalat, fakanalat vagy egyéb eszkozt.

4. A préselési folyamat befejezése utdn allitsa le a présberendezést.
*Amennyiben a berendezésben tdbb rost marad, a fedél nehezebben nyilik — részletekért,
kérjik, figyelmesen tanulmanyozza a 12. oldalon taldlhaté ,,Szétszerelés” cim(i fejezetet.

Amennyiben a présberendezés hasznalat kozben leall, az alabbiak szerint jarjon el:

Tartsa lenyomva néhany masodperc erejéig a REVERSE (VISSZA) gombot a csigatengely és a
sz(ir6 kozé beszorult alapanyag darabjainak visszafelé torténé I6késének céljabdl. A folytatds
érdekében forditsa el a kapcsoldgombot a FORWARD (ELORE) &llasba.

Amennyiben sziikséges, ismételje meg ezt a mliveletet.

*REVERSE (VISSZA) allas: Ez a funkcio tolja vissza a megakadt alapanyagot. Ebbd&l a célbdl a
kapcsolot huzamosabb ideig a REVERSE (VISSZA) allasban kell tartani.

0 CIED @ @
@ Co_oF D

OFF REVERSE FORWARD

0 FIGYELEM

MielStt a kapcsolét a REVERSE (VISSZA) allasba helyezné, kapcsolja ki a berendezést.
Amennyiben a berendezés nincs kikapcsolva a forgdsirany megvaltoztatasa el6tt, az a
berendezés meghibasodasahoz vezethet.

Amikor a kapcsolé a REVERSE (VISSZA) dllasban van, tartsa meg kicsit a tolcsért egyik
kezével. Ellenkez6 esetben ugyanis az levdlhat.

Amennyiben a berendezés még ezutan sem m(ikddik, szerelje szét és tisztitsa meg az
alkatrészeket miel6tt ismét 0sszeszerelné és Ujrainditana a berendezést.
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SZETSZERELES
1. A fedél leszereléséhez forditsa el azt az 6ramutatd jardsaval ellentétes iranyba.

0 FIGYELEM

Amennyiben a fedél nem nyilik kénnyen, allitsa at a kapcsolé6t FORWARD (ELORE) allasba és
toltson a présel6 edénybe egy kis vizet a bennmaradt rostok eltdvolitasahoz.

A kapcsold allasat folyamatosan valtogassa a REVERSE (ELORE) és FORWARD (HATRA)
irdnyopcidk kozt, hogy a csigatengely és a sz(ir6 kozé szorult maradvanyokat eltavolitsa.

Amennyiben szlikséges, ismételje meg a miiveletet.

4. Szerelje szét a csigatengelyt, a sz(ir6t és a forgd vagorészt.

Présel6 edény

Szlrg

Forgd vagoérész
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1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a tapkapcsolé OFF (KIKAPCSOL) éllasban talalhato, majd
hizza ki a dugaszt az aljzatbdl.
* Bizonyosodjon meg rdla, hogy a teljes rostmennyiséget eltavolitotta a présberendezésbdl.

P

2. Szerelje szét a berendezést az el6bbi iutmutatasoknak megfelel6en.
3. Minden hasznalat utan késedelem nélkil 6blitse le a szétszerelt alkatrészeket.

Hasznalja a kefét valamint gyenge kémhatdsu szappant a szita lyukainak kitisztitasahoz.

HASZNOS TANACSOK

A tisztitasi folyamat megkonnyitése érdekében és az optimalis eredmények elérése céljabdl
tisztitsa meg a berendezést minden egyes hasznalat utan.

* Amennyiben a felsé rész nem szerelhet6 szét konnyedén, tisztitsa meg vizsugar
segitségével.

Tarolds el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a berendezés fém alkatrészeit j6l megtisztitotta és
megszaritotta.

NG
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SZILIKON ALKATRESZEK
A szilikon alkatrészek leszerelhetSk és kilon tisztithatdk. Mosas utan jol tordlje meg, majd
az alabbi utasitasokat kovetve rakja 6ssze Gket.

*Amennyiben a szilikon alkatrészeket nem megfelel6en illesztik, szivargas léphet fel.
<Szilikon kefe>

Figyelmesen vegye le a forgd vagdrészrél a szilikon kefét. Tisztitas utan fejjel lefele szerelje
vissza, az alabbi abran lathatd sorrendben.

<Szilikon nyom¢ alkatrész>
Tisztitas eltt tavolitsa el az alkatrészt. A tisztitasi miveletek végrehajtasa utan megfelelGen
illessze vissza azt

<Szilikon gy(ir(i>

A présel6 edénybdl tavolitsa el a szilikon gy(ir(it. Tisztitds utan nyomja vissza a gy(r(t a
helyére, amig az megfeleléen visszahelyezkedik és ott rogziil.

*Helyezze be a szilikon gydr(it az abran latottaknak megfelelGen.

"
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Hasznalat el6tt kérjik, figyelmesen olvassa el

@Optima’lis eredmények elérése érdekében az alapanyagot darabonként helyezze be.
Kilénb6z6 tipusl alapanyagok préselésekor varja meg, amig a berendezés befejezi egy
alapanyag préselését, majd azutdn adagolja a masik tipusu alapanyagot a présbe.

Amikor magas rosttartalmu alapanyagot szeretne préselni, mint példaul a zeller vagy a
petrezselyem, ezeket szeletelje vékonyabb szeletekre a szimmetriatengelyik mentén.
3 Amikor példaul sargarépa vagy cékla préselését tlizzik ki célul, a nagyobb mennyiségi 1é
kinyerése érdekében adjunk hozzajuk nagyobb viztartalmu alapanyagokat.
@Amennyiben nem friss alapanyagokat préseliink, a kinyert |é mennyisége kisebb lesz az
alapanyag csokkent viztartalmanak készonhet6en. Jobb eredmények elérése céljabdl préselés
el6tt helyezze vizbe a felhasznalandé alapanyagokat.
@Egyes alapanyagok, mint példaul a bandn, alkalmatlanok a préselésre.
@A m(ikddés soran, olyan alapanyagok préselése esetében, mint a sargarépa vagy a
keményebb héju gyimodlcsok, a présberendezésbdl csikorgd hangok hallatszanak. Ez a jelenség
normalis.
@A préselés soran megeshet, hogy a |é kicsap a présel6 edénybdl, f6leg sz616, paradicsom
vagy egyéb lagy as nagy lé tartalmu gyimolcsok esetében.
A kemény magot tartalmazdé alapanyagok (mint példaul barack, szilva vagy
cseresznye/meggy) préselése el6tt azok magjat el kell tavolitani. Ugyanakkor a héjas
novényeket préselés el6tt meg kell hdmozni.

Probléma Lehetséges okok és megoldasi javaslatok
Motor ledllt vagy | .bizonyosodjon meg réla, hogy a dugasz megfelel6en csatlakozik az aljzathoz.
leblokkolt . bizonyosodjon meg rdla, hogy az 6sszes alkatrész megfelelGen van felszerelve.

Ha az alapanyagot tul gyorsan adagoljak a tolcsérbe, az ledllhat.

. Allitsa a kapcsoldt OFF (KIKAPCSOL) allasba, majd REVERSE (HATRA) &llasba az
alapanyagok lenyomasanak céljabdl (ha sziikséges, ismételje meg a miiveletet).

. Allitsa a kapcsolét OFF (KIKAPCSOL) &llasba, majd hizza ki a dugaszt az aljzatbdl.
Hagyja a présberendezést hiilni.

A kemény magos alapanyagok magjait préselés elGtt tavolitsa el.

A magok karosithatjak a sz(ir6t.

A kinyert Ié | .KUl6nb6z6 alapanyagokbdl eltéré mennyiségl 1é nyerhetd ki.
mennyisége Amennyiben az alapanyagok szarazak vagy nem frissek, préselés el6tt dztassa azokat
vdarakozason aluli vizbe.

.Amikor sargarépahoz vagy céklahoz hasonlé alapanyagokkal dolgozunk, kombindlja
azokat nagyobb |é tartalmu zoldségekkel és gyiimdlcsékkel a kinyerhetd 1é
mennyiségének novelése érdekében.

Optimalis préselés érdekében vagja fel az alapanyagokat 10-12 cm hosszusagu és 2,5
cm szélességl darabokra.

. Figyeljen arra, hogy a szilikon nyomo alkatrész megfelel6en legyen felszerelve.
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Apré magos gyimolcsok (mint a paradicsom) préselése esetén, a sz(ir6 eltomdédhet a
magok miatt. Miel6tt a préselést folytatna, toltson vizet a tdlcsérbe, hogy a tomit6dés
megsz(injon.

A préseld edény
inog a préselés
kézben

.A préseld edény ingdsa mikodés kdzben normalis jelenségnek szamit.

A csigatengely mas
alkatrészt érint

.A csigatengelyt és a sz(ir6t nagyon kozel szerelték fel egymashoz.
Ne mUikodtesse a berendezést 30 masodpercnél tovabb alapanyag adagolasa nélkdl.

A berendezés
zajszintje magas

.A forgo vagorész csikorgd hangot bocsat ki, amikor a présel6 edényhez ér.

Az alapanyagnak a présbe torténé beadagoldsa utan a zavaré hang megsz(nik.
.Helyezze a kapcsolét OFF (KIKAPCSOL) allasba, majd huzza ki a kdbel dugaszat az
aljzatbol.

Bizonyosodjon meg réla, hogy az alkatrészek Gsszeillesztése megfeleld.

. Bizonyosodjon meg rdla, hogy a prés egyenletes, sima felszinen helyezkedik el.
.Bizonyosodjon meg réla, hogy az alapanyag feldarabolas utan megfelel méretdi.

A kinyert |ében
llepedés

tapasztalhaté

.A kipréselt folyadék s(ir(isége miatt Glepedési jelenségek Iéphetnek fel. Azonban ez a
jelenség nem azonos a régi tipusu prések hasznalata miatt fellépd oxidacidval.

A fels6 részbél a 1é
szivargasa
tapasztalhaté

.A nyomo alkatrész nem megfelel§ felszerelése a lének a berendezés felsé részébdl
torténd szivargashoz vezethet.

Szerelje szét a berendezést és bizonyosodjon meg rdla, hogy az alkatrész megfelelGen
illeszkedik és rogziil.

A berendezés
mdanyag
alkatrészeinek
elszinez6dése
tapasztalhaté

.Hasznalat utan azonnal tisztitsa meg a berendezést.

. A béta-karotén pigment anyaga (amely a sargarépdaban és a spendtban talalhatd) a
présberendezés mlianyag alkatrészeinek elszinez6déséhez vezethet. Surolja le az
alkatrészeket kis étolajjal, majd 6blitse le gyenge kémhatasu szappannal.

.A szilikon alkatrészek leszerelhetSk és a tobbi résztdl elkiilonitve tisztithatok.

Teljesitmény 150W

Tapfesziltség 220-240 V, 50/60 Hz
Zaj intenzitas szintje  >72 dB
Fordulatszam: 80 RPM
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Kornyezetfelel6s hulladékkezelés
Hozzajarulhat a kdrnyezetvédelemhez!
Kérjik, tartsa be a helyi sazbalyokat és torvényeket: a hasznalt elektromos készllékeket adja at a

megfelel6 gyljtételepeknek.

HEINNER a Network One Distribution SRL cég bejegyzett védjegye. A tobbi brand és
termékelnevezés az illetd tulajdonosok bejegyzett védjegyei.

A megjel6lések egyetlen része se reprodukdlhaté semmilyen formaban és semmilyen eszkbzzel,
hogy szarmazékokat nyerjenek, mint példaul forditasok, atalakitasok vagy adaptélasok, a NETWORK
ONE DISTRIBUTION el6zetes hozzajarulasa nélkil.

Copyright © 2013 Network One Distribution. All rights reserved

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

q3

Ezt a terméket az Eurdpai K6zosség szabvanyainak és szabalyainak megfelelGen tervezték és gyartottak.

Importor: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro, www.heinner.com
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WOLNOOBROTOWA
WYCISKARKA SLIMAKOWA

NutricionVita Juice

Model: HSJ-600GR / HSJ-600RD

Wolnoobrotowa wyciskarka slimakowa
Moc: 150 W

Kolor: zielony/czerwony

Obroty: 80 obr/min.
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Dziekujemy, ze wybrate$ nasz produkt!

R ———

Przed uzyciem, nalezy doktadnie przeczytac niniejszq instrukcje, a nastepnie zachowac jq jako
Zrodto informacji na przysztosé

Niniejsza instrukcja zostata spisana, by przekaza¢ wszelkie niezbedne informacje dotyczace instalacji,
obstugi i konserwacji urzadzenia. Dla bezpiecznego i prawidtowego uzycia, nalezy przeczytad jg przed

przeprowadzeniem instalacji i uzyciem. j

.

Il. ZAWARTOSC OPAKOWANIA J
> Wolnoobrotowa wyciskarka slimakowa
> Instrukcja obstugi
> Certyfikat gwaranc;ji
> Szczoteczka do czyszczenia
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Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych, nalezy przestrzegaé¢ podstawowych zasad
ostroznosci, w tym nastepujgcych:

1.
2.

4

10.

11.

12.

13.
14.

Przeczytaj wszystkie instrukcje.

Aby unikngé porazenia prgdem elektrycznym, nie wktadaj silnika ani korpusu
urzadzenia do wody i innychptyndow.

Zachowaj szczegdlne srodki ostroznosci, gdy urzadzenie obstuguja dzieci lub gdy jest
ono uzywane w ichobecnosci

Wyciggnij przewdd urzadzenia z gniazda kiedy nie jest ono uzywane, przed
czyszczeniem lub przed montazem lub demontazem czesci.

Unikaj kontaktu z cze$ciami ruchomymi urzadzenia.

Nie uzywaj zadnego elektrycznego urzadzenia gospodarstwa domowego, ktérego
przewdd zasilajgcy lub wtyczka sg uszkodzone lub wadliwe, zostaty one upuszczone
lub uszkodzone w jakikolwiek sposéb. W takim przypadku nalezy dostarczyc
urzadzenie donajblizszego punktu serwisowego w celu jego sprawdzenia, naprawy
badz regulacji w zakresie uktadéwmechanicznych lub elektrycznych

Uzycie akcesoriow innych niz oferowane lub zalecane przez producenta moze wigzac
sie z ryzykiem pozaru, porazenia pradem elektrycznym badZ odniesienia innych
obrazen.

Nie korzystaj z urzgdzenia w otwartej przestrzeni.

Nie pozwdl, aby przewdd zwisat poza krawedzig stotu.

Przed wiaczeniem urzadzenia zawsze upewnij sie, ze pokrywa wyciskarki zostata
prawidtowo zamocowana. Nie zwalniaj zatrzasku w trakcie pracy wyciskarki.

Po kazdym uzyciu wyciskarki upewnij sie, ze wytacznik znajduje sie w pozycji OFF.
Przed demontazem urzgdzenia sprawdz, czy silnik catkowicie sie zatrzymat.

Podczas pracy do wlotu wyciskarki nie wolno wktada¢ palcéw ani zadnych
przedmiotéw. Jezeli we wlocie wyciskarki utkwity obrabiane sktadniki, do ich
przepchniecia uzywaj popychacza do produktéw zywnosciowych lub zréb to za
pomocg kolejnego warzywa lub owocu. Jezeli ta metoda nie poskutkuje, wytacz
urzadzenie,roztéz je na czesci i usun resztki produktow.

Nie uzywaj urzadzenia w przypadku, kiedy sitko wirujace jest uszkodzone.

Jezeli zestaw zawiera oddzielny pojemnik na odpady, nie uzywaj urzadzenia, jezeli
pojemnik nie jest wtasciwiezamontowany.

Ponizsze informacje sg niezbedne w celu zapobiegania obrazeniom oséb lub uszkodzenia
urzadzenia.
Zapoznaj sie z ponizszymi instrukcjami i korzystaj z urzgdzenia w sposdb prawidtowy.

& Ostrzezenie: Znak ten ostrzega o zagrozeniu $miercig lub powaznymi obrazeniami

ciata.

0 Uwaga: Znak ten ostrzega o zagrozeniu obrazeniami ciata lub uszkodzeniu urzadzenia.

® Zabronione @ Nie rozktadac na czesci 0 Interweniuj
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Ostrzezenia dotyczgce bezpieczenstwa &

Wyciagnij przewdd z gniazdka, kiedy nie korzystasz z urzadzenia.

o .t

Nie przechowuj i nie uzywaj urzadzenia w poblizu niemowlakéw lub matych dzieci.
*|stnieje zagrozenie zranienia

Do czyszczenia przewodu zasilajacego uzywaj suchej szmatki.
0 ( QW

*Zagrozenie wybuchem lub porazeniem elektrycznym
Nie myj elementéw urzgdzenia w zmywarce, ani w bardzo gorgcej wodzie.
*Powoduje to szybsze zuzywanie sie czesci

Nie stawiaj urzadzenia na nieréwnej powierzchni.
Urzadzenie moze ulec awarii przewracajac sie.

Nie uzywaj ostrych srodkdw chemicznych do czyszczenia urzadzenia.
*Moga one przebarwic¢ urzadzenie lub spowodowac pozar.

Nie naprawiaj korpusu urzadzenia, nie demontuj ani nie prébuj przerabiaé¢ go, poniewaz
moze ono dziata¢ nieprawidtowo i spowodowac pozar, porazenie pragdem elektrycznym lub
obrazenia.
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Nie rozpylaj ptyndéw tatwopalnych w poblizu urzadzenia.
Zagrozenie wybuchem lub porazeniem elektrycznym.

Wyciskanie wolnoobrotowe

Urzadzenie wyciska zamiast rozdrabnia¢ co pozwala na zachowanie wszystkich substancji
odzywczych i enzymdw w celu uzyskania zdrowszego soku naturalnego.

Wiele funkcji do obrébki zywnosci i gotowania

Urzadzenie moze wyciska¢ réznorakie sktadniki, w tym warzywa, orzechy, nasiona i owoce,
zmieniajac przygotowanie zywnosci w wygodng dziatalnos¢, prosta i szybka.

System bezpiecznego witaczania, dwuetapowy

Aby uruchomi¢ wyciskarke, wszystkie elementy muszg by¢ prawidlowo zmontowane a
pokrywa musi by¢ szczelnie zamknieta.

Zapewnia to bezpieczng prace.

Uchwyt do tatwej obstugi
Uchwyt utatwia uzytkowanie i przenoszenie urzadzenia.

Mocny silnik, bez przegrzewania sie
Wydajny i mocny silnik obrabia bez wysitku i na wolnych obrotach owoce i warzywa
zawierajace duzg ilos¢ btonnika, bez przegrzewania sie.

Cicha praca
Silnik pracuje cicho, a sok jest szybko wycisniety ze znaczng wydajnoscig ekstrakgji.

tatwe ptukanie

Wystarczy wla¢ wode do wyciskarki po przygotowaniu kazdej recepty, aby optukac
wyciskarke bez koniecznosci jej demontaz podczas cyklu wyciskania do 30 minut.
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R ,_,_,,—_————

Podajnik sktadnikow

Pokrywa /

Slimak

Miska na sok

I
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Popychacz

Pojemnik na odpady

ki

Pojemnik na sok

\

Szczoteczka do czyszczenia

\/

150W, 50-60Hz, 220-240V
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I ——

- Urzadzenie zabezpieczajgce w dwdch krokach - korpus i miska na sok muszg zostac
prawidtowo ztozone przed ustawieniem przetgcznika w pozycji ON (WLACZONE).

]
- R REVERSE
i !
I

¥ | )
a ON 0 R ’
A Y X . P

~
N

1. Umies¢ os $limaka w centrum sita i tak uzyskany zestaw wiéz do obrotowej obudowy
sitka.

*Obrdc¢ i nacisnij o$ slimaka az do jego zamocowania przezzatrzasniecie sie we wtasciwej
pozycji.

Slimak

Sito
Obrotowa
obudowa sitka
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2. Zréwnaj czerwong kropke ® na sitku z czerwong kropka @ znajdujgca sie na misce na sok
i wcisnij sitko w dot, az do jego zamocowania przez klikniecie.

Czerwona kropka na misce na sok

0 UWAGA

Upewnij sie, ze silikonowy element kompresyjny jest prawidtowo zainstalowany. Caty zespét
moze by¢ nieszczelny w przypadku, kiedy element kompresyjny jest zamontowany
nieprawidtowo.

3. Zamontuj caty gérny zespdt na korpusie upewniajac sie, iz strzatka na pokrywce znajduje
sie w jednej linii ze strzatkg na korpusie.

4. Zréwnaj czerwone kropki, a nastepnie umiesci¢ pokrywe na misce na sok.

Czerwona kropka na pokrywie

Czerwona kropka na misce na sok
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5. Obré¢ pokrywe zgodnie z kierunkiem wskazéwek zegara upewniajac sie, ze podwdjna
linia Il i czerwona kropka znajduja sie w jednej linii.

Pokrywa

Miska na sok

PORADA:

Jedli o$ slimaka jest zamontowana nieprawidtowo, pokrywa réwniez sie nie zamknie.
Upewnij sie, ze Slimak jest prawidtowo umieszczony w misce na sok (obrdc¢ i wcisnij slimak az
znajdzie sie on we wtasciwej pozycji za pomoca klikniecia).

6. Obrd¢ gdorny zespdt zgodnie z kierunkiem wskazéwek zegara i upewnij sie, ze strzatki

znajduja sie w jednej linii.
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1. Upewnij sie, ze przetgcznik zasilania znajduje sie w pozycji OFF (WYLACZONY) przed
wtozeniem wtyczki do gniazdka.

‘i‘ur“ = = R

0 UWAGA

e  Wyciskarka nie moze dziata¢ dtuzej niz 30 sekund bez sktadnikéw.
(moze spowodowac to uszkodzenie urzadzenia).
e Aby unikng¢ ewentualnego nadmiernego wycieku i zabrudzenia, poprawnie
zainstaluj pojemnik na sok i pojemnik na migzsz.
e Podczas pracy urzadzenie moze wydawaé odgtosy skrzypienia. Zniknie to po
wtozeniu sktadnikéw.

2. Aby uruchomié urzadzenie wcisnij przycisk zasilania.
*Forward (do przodu): wcigga sktadniki aby je wycisngc
*Reverse (wstecz): wypycha zablokowane sktadniki do géry w celu ich odblokowania

R REVERSE @

i}
| I

Nie obstuguj urzagdzenia mokrymi rekami (ryzyko wybuchu lub porazenia pradem).

3. Umyj i przygotuj owoce i warzywa.

*pokrdj je na kawatki 10-12 cm diugosci i 2,5 cm szerokosci. W przypadku warzyw
widknistych takich jak seler zaleca sie drobne ich posiekanie.

*dla uzyskania najlepszych rezultatdw podczas wyciskania réznego rodzaju sktadnikow,
wktadaj kolejno po jednym kawatku owocu lub warzywa.

Przed wprowadzeniem innego rodzaju sktadnika, odczekaj az wyciskarka zakonczy proces
wyciskania.

0%
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0 UWAGA

Uzywaj popychacza tylko wtedy, gdy jest to konieczne.
Nie popychaj sktadnikdéw uzywajac do tego palcéw, tyzek, szpatutek lub innych narzedzi.

4. Po zakonczeniu procesu wyciskania wytgcz urzadzenie.
*)esli w urzadzeniu pozostanie duzo migzszu, pokrywa trudniej sie otwiera - po szczegoty
patrz instrukcje dotyczace "Demontazu" na stronie 12.

Jesli wyciskarka zatrzyma sie w trakcie pracy, nalezy postepowac w nastepujacy sposdb:
Wociénij i przytrzymaj przycisk REVERSE (WSTECZ) przez kilka sekund az zaklinowane miedzy
Slimakiem a sitem sktadniki sie cofng. Aby kontynuowal ustaw przetgcznik w pozycji
FORWARD (DO PRZODU).

W razie potrzeby powtérz tg operacje.

*Pozycja REVERSE (WSTECZ): Funkcja ta wypycha sktadniki do géry. W tym celu przetacznik
musi by¢ wcisniety w pozycji REVERSE (WSTECZ).

© o Forwr0) @ @
@ Co_orF )

Broe

OFF REVERSE FORWARD

0 UWAGA

Pozostaw urzadzenie do zatrzymania sie przed ustawieniem przetgcznika w pozycji REVERSE
(WSTECZ). Jesli silnik nie zostanie zatrzymany przed zmiang kierunku dziatania, wyciskarka
moze ulec uszkodzeniu.

Podczas trzymania wcisnietego przycisku w pozycji REVERSE (WSTECZ), lekko przytrzymaj
zasobnik jedna reka. W przeciwnym razie moze sie on odczepié.

Jesli urzadzenie nadal nie dziata, roztéz je najpierw na czesci i umyj przed ponownym
uruchomieniem.
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DEMONTAZ

1. Aby otworzy¢ pokrywe obrd¢ jg w strone przeciwng do ruchu wskazéwek zegara.

0 UWAGA

W przypadku, kiedy pokrywa sie zaklinowata, ustaw przetacznik w pozycji FORWARD (DO
PRZODU) i wlej troche wody aby wyptukac pozostatosci pulpy.

Nacisnij kolejno przycisk REVERSE (WSTECZ) i FORWARD (DO PRZODU) aby usungc
pozostatosci pulpy zablokowanej miedzy Slimakiem a sitem. W razie potrzeby powtdrz tg

operacje.

4. Roztdz Slimaka, sitko i obrotowa obudowe sita

Miska na sok

Sito

Obrotowa obudowa

\ 7
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1. Upewnij sie, ze przetacznik zasilania znajduje sie w pozycji OFF (WYLACZONY) i wyciagnij

wtyczke z gniazdka.
* Upewnij sie, ze usunates cata pulpe z wyciskarki.

P

2. Roztdz urzadzenia zgodnie z powyzszg instrukcja.
3. Bezposrednio po kazdym uzyciu optukaj pod biezgcg wodg zdemontowane elementy.

Uzywaj szczotki i roztworu mydfa do doktadnego czyszczenia otwordw sita.

PRZYDATNE PORADY

Aby ufatwié czyszczenie i uzyskaé najlepsze wyniki, nalezy oczysci¢ wyciskarke po kazdym

uzyciu.

* Demontaz gérnej czesci bedzie tatwiejszy, jezeliprzeptuczesz jg pod biezgcg wodg,

wkfadajac pod strumienwody.

Przed przechowaniem urzadzenia upewnij sie, ze wszystkie metalowe czesci sg doktadnie

0Czyszczone i wysuszone.

e
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CZESCI SILIKONOWE
Czesci silikonowe moga byé roztozone i czyszczone oddzielnie. Wytrzyj je dobrze po umyciu i
716z je, korzystajac z ponizszych wskazéwek.

*W przypadku, kiedy czesci silikonowe s3 zamontowane nieprawidtowo, sok nie moze
wyptywad.

<Szczotka silikonowa>
Ostroznie wyjmij szczoteczke silikonowg z obrotowej obudowy sitka. Po oczyszczeniu
zamontuj jg z powrotem koricdwka w dét, w kolejnosci pokazanej na ponizszym rysunku.

<Uszczelka silikonowa>
Wyjmij uszczelke przed umyciem. Umies¢ jg poprawnie po czyszczeniu.

<Krazek silikonowy>

Wyjmij silikonowy krazek z obrotowej obudowy sitka. Po umyciu, wcisnij krazek silikonowy
az do jego witasciwego umieszczenia.

*Umiesci¢ pierscien silikonowy, jak pokazano na obrazku.

NG

87



http://www.heinner.com/

www.heinner.com 150W, 50-60Hz, 220-240V

Uwaznie przeczytaj instrukcje przed uzyciem

Dw celu uzyskania najlepszych wynikéw nalezy kolejno wrzucaé sktadniki. Gdy wyciskasz
rozne rodzaje sktadnikéw, nalezy poczekaé, az wyciskarka zakonczy wyciskanie jednego rodzaju
sktadnika przed wprowadzeniem drugiego.

®Kiedy chcesz wyciska¢ sktadniki o wysokiej zawartosci wtdkna, takie jak seler i pietruszka,
przekrdj na pét i na ¢wiartki dla optymalnego spin.

@Gdy chcesz wycisng¢ sktadniki takie jak marchew czy buraki, potacz je z innymi owocami i
warzywami, ktdre majg wyzszg zawartos¢ wody, aby zwiekszy¢ ilos¢ otrzymanego soku.

@Jes’li sktadniki nie sg swieze, ilo$¢ otrzymanego soku zostanie zmniejszona z powodu niskiej
zawartosci ptynu w sktadnikach. Aby uzyskac najlepsze rezultaty, namocz sktadniki w wodzie
przed wyciskaniem.

@Niektére sktadniki, takie jak banany, nie nadajg sie do wyciskania.

@Podczas pracy, wyciskarka moze skrzypie¢ w przypadku wyciskania takich sktadnikéw jak
marchew lub owoce z twardg skorka. Jest to normalne.

@Podczas wyciskania mozliwe jest, ze sok bedzie pryskat przez otwér podajnika, zwtaszcza w
przypadku takich sktadnikéw jak winogrona i pomidory.

Owoce z twardymi pestkami (takie jak brzoskwinie, Sliwki lub wisnie) muszg by¢
oczyszczone z nasion przed wyciskaniem. Owoce z grubg skérka muszg by¢ obrane przed
wyciskaniem.

Yo A
Problem Mozliwe przyczyny i rozwigzania

Silnik jest | upewnij sie, ze wtyczka jest prawidtowo podtgczona.
zablokowany lub | upewnij sie, czy wszystkie czesci s prawidtowo potaczone.

zatrzymat sie

Przetadowanie wyciskarki moze spowodowa¢ jejzatrzymanie.

. Ustaw przetacznik w pozycji OFF (WYLACZONY), a nastepnie w pozycji REVERSE
(WSTECZ) aby wypchng¢ sktadniki (w razie potrzeby powtdrz operacje).

.Ustaw przetgcznik w pozycji OFF (WYLACZONY), a nastepnie wyjmij wtyczke z
gniazdka. Pozostaw wyciskarke do ostygniecia

Usuwaj twarde pestki ze sktadnikéw, zanim wtozysz je dourzgdzenia. Pestki moga
uszkodzi¢ sitko.

Mata objetos¢
uzyskiwanego soku.

.Z kazdego sktadnika mozna uzyskac rézne ilosci soku.

Jesdli sktadniki nie sg Swieze lub wyschniete, namocz je w wodzie przed wyciskaniem.
.gdy chcesz wycisng¢ sktadniki takie jak marchew czy buraki, potacz je z innymi
owocami i warzywami, ktore majg wyzszg zawartos¢ wody, aby zwiekszy¢ ilos¢
otrzymanego soku.

Dla optymalnego wycisniecia sktadniki potnij na kawatki o dtugosci 10-12 cm i 2,5 cm
szerokosci.

. Upewnij sie, ze silikonowy element kompresyjny jest prawidtowo zainstalowany.

W przypadku wyciskania owocow z pestkami (takich jak pomidory) sitko moze sie
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zapchac z powodu pestek. Przed kontynuowaniem wyciskania, wlej wode przez
podajnik aby je odetkac.

Pojemnik na sok
wibruje podczas

pracy.

.Jest rzecza normalna, ze pojemnik do soku wibruje podczas pracy.

Slimak dotyka
innego komponentu

.Slimak i sitko zamontowane sg bardzo blisko.
Woyciskarka nie moze dziata¢ dtuzej niz 30 sekund bez sktadnikéw.

Gtosna praca
wyciskarki

.Obrotowy skrobak moze powodowal piszczenie podczas usuwania resztek w
pojemniku na sok. Po umieszczeniu sktadnikéw, hatas zniknie.

.Ustaw przetgcznik w pozycji OFF (WYLACZONY), a nastepnie wyjmij wtyczke z
gniazdka.

Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg prawidtowo potaczone.

.upewnij sie, ze wyciskarka umieszczona jest na réwnej powierzchni.

.Upewnij sie, ze sktadniki sg pokrojone na odpowiednig wielkos¢.

Sok rozwarstwia sie.

W zaleznosci od gestosci sktadnikéw, z czasemwycisniety sok zaczyna sie
rozwarstwiaC. Proces ten rdini sie od procesu utleniania, zachodzgcego przy
wyciskaniu sokdw w wysokoobrotowych sokowiréwkach.

Sok  sptywa  po | .Caly zespdt moze byc nieszczelny w przypadku, kiedy element kompresyjny jest
korpusie zamontowany nieprawidtowo.
Zdemontuj zespot i upewnij sie, ze uszczelka jest prawidtowo zainstalowana.
Mozna .Po uzyciu nalezy natychmiast umy¢ wyciskarke.
zaobserwowadé .Pigment beta-karoten (ktdry znajduje sie w marchwi i szpinaku) moze odbarwié

przebarwienie  sie
czesci plastikowych.

plastikowych czesci sokowiréwki. Szoruj komponenty olejem do gotowania a
nastepnie umyj wodg z mydtem.
.Czesci silikonowe moga by¢ roztozone i czyszczone oddzielnie.

Moc 150W

Napiecie 220-240 V, 50/60 Hz
Poziom hatasu <72 dB

Obroty: 80 obr/min.
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Utylizacja przyjazna srodowisku
Mozesz przyczynic sie do ochrony srodowiska!
Nalezy przestrzega¢ lokalnych przepiséw: nie dziatajacy sprzet elektryczny nalezy przekaza¢ do

odpowiedniego centrum utylizacji odpadow.

HEINNER to zarejestrowany znak handlowy Network One Distribution SRL. Inne marki i nazwy

produktow to znaki handlowe lub zarejestrowane znaki handlowe ich wtascicieli.

Zadna cze$¢ specyfikacji nie moze byé przetwarzana w zadnej formie ani w za pomoca zadnych
Srodkéw, ani uzyta do stworzenia tekstu pochodnego takiego jak ttumaczenie, bez zgody i

pozwolenia NETWORK ONE DISTRIBUTION.
Copyright © 2013 Network One Distibution. All rights reserved.

www.heinner.com, http://www.nod.ro

http://www.heinner.com, http://www.nod.ro

q3

Niniejszy produkt jest zgodny ze standardami i przepisami Unii Europejskiej.

Importer: Network One Distribution
Str. Marcel lancu, nr. 3-5, Bucuresti, Romania

Tel: +40 21 211 18 56, www.heinner.ro, www.heinner.com
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